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Sitzenhof 1
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kad gaminys,

Masinos pavadinimas: Séjamoji
Masinos modelis: Express 3 KR nuo ser.Nr. 23251250 SE
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kuriam taikoma Si deklaracija, atitinka EB direktyvos 2006/42/EB specialiuosius pagrindinius sau-
gos ir sveikatos reikalavimus.

Tinkamam EB direktyvose nurodyty saugos ir sveikatos reikalavimy jgyvendinimui buvo taikomi
ypac Sie standartai ir techninés specifikacijos:

DIN EN ISO 12100 : 03-2011
DIN EN ISO 4254-1 :10-2013
DIN EN ISO 14018 : 02-2010

Schwandorf, 2015-20-04 Parengti dokumentacijg jgaliotas asmuo:
vieta ir data Manfred Kébler

o Yo

M{Horsch P. Horsch
(generalinis direktorius) (projektavimas ir konstravimas)
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Gavimo patvirtinimas

Negrazinus Sio gavimo patvirtinimo, negalimos garantinés pretenzijos!
* Privalomas laukelis

Gavéjas —

prekybininkas
KL ANE e B L
g;?\r;:* FaKS.: oo
Pasto kodas: ... s EL P
Vieta: .o *
SaliS: e *
Masinos modelis: .........cccceeeeiiriivrrrrrrenneee. * [] Nauja masina galutinai parduota — pirmasis
Serijos NUMETIS: ...ccocveiieiiiiie e * naudojimas*

|:| Kliento mas8ina — buvimo vietos keitimas*
Techninés priezitros technikas |:| Demonstraciné masina — pirmasis naudojimas®
Pavardeé: .......cooooveiiiiiee e *  [] bemonstraciné masina - buvimo vietos keitimas*
Vardas: ..o * [] Demonstraciné masina galutinai parduota —

naudojimas*

| klientas: Il klientas:
Pavardé/[moné: ... ¥ Pavardé/[moné: ... *
Kontaktinio asmens pavardeé: .................. *  Kontaktinio asmens pavardé: .................. *
Kontaktinio asmens vardas: .................... * Kontaktinio asmens vardas: .................... *
Gatve: ..o T GAVE e *
Pasto kodas: .........cceeeeiiiiiiiiiieee * Pastokodas: .......cccccieiiiiiiiiii *
Vieta: o, o VietaA: *
SIS oo 5 BalIST ettt *
Tl e, S = *
FaKs.: oo, FaKs.: oo,
Bl D e T EL P e *

Patvirtinu, kad gavau pirmiau nurodytos masinos eksploatacijos instrukcijg ir atsarginiy daliy sarasa.

Apie masinos valdymg ir funkcijas bei saugos technikos reikalavimus buvau informuotas ir
instruktuotas jgalioto prekybininko arba jmonés HORSCH techninés prieziuros techniko.

Man yra zinoma, kad garantinés pretenzijos veiksmingos tik tuo atveju, jei §i forma i$ karto po
pirmojo instruktazo buvo pilnai uzpildyta, pasirayta ir iSsiysta atgal kompetentingam prekybininkui
arba jteikta techninés prieziuros technikui.

Pirmojo instruktazo vieta, data Pirkéjo parasas






- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jradykite atitinkamus duomenis
i i sarasa:

SerijosS NUMENIS: .....cevviiiiiiiiiiieeee e

MaSinos tipas: ......eevvveveeriieiiiiiiiiiiieieieiiaeeaee

Pagaminimo metai: ..........cccccoiiiiiiiiie

Eksploatavimo pradzia: ...............cccceeeie

Priedai: ...

Naudojimo instrukcijos i$leidimo data: 04/2015 80831102 Express KR Saeinheit It

Paskutiniai pakeitimai:

Pardavéjo adresas: Pavard@:
Gatve:
VIetove:
Tl
Kliento Nr.: Pardavéjas: ...

HORSCH jmonés adresas: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431 /7143-0
Faksas: +49 (0) 9431 / 41364
El. pastas: info@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...
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NUORODA: Sioje eksploatacijos instrukcijoje yra aprasomas darbas su masinomis
Express 3, 3,5 ir 4 KR.
Masina yra eksploatuojama derinant su kitu HORSCH padargu (pvz., Kredo 3, 3,5arba 4).
Tuo tikslu batinai laikykités atitinkamos séjamosios eksploatacijos instrukcijos. Tai
ypac galioja visoms joje pateikiamoms saugos ir jspéjamosioms nuorodoms!
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Jvadas

Pratarme

PrieSs masinos paleidimg atidziai perskaitykite
eksploatacijos instrukcijg ir jos laikykités. Taip
iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto iSlaidas
ir prastovas, padidinsite savo masinos patikimu-
ma ir eksploatacijos trukme. Laikykités saugos
nuorody!

Uz zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius
deél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
HORSCH neatsako.

Si eksploatacijos instrukcija Jums turi padéti
susipazinti su Jusy masina ir iSnaudoti paskirtj
atitinkancias eksploatacijos galimybes.

Eksploatacijos instrukcijg privalo perskaityti ir
taikyti kiekvienas asmuo, kuriam yra pavesta
dirbti prie arba su masina, pvz., per:

- eksploatacijg (jskaitant parengima, sutrikimy
Salinimg darbo eigoje, prieziura)

. technine prieziurg (tikrinima)

- transportavimg

Su eksploatacijos instrukcija Jus gaunate ga-
vimo patvirtinimg. Apmokyti muasy techninés
priezilros ir prekybos partneriy darbuotojai
Jus informuos ir instruktuos apie Jusy masinos
valdymag ir priezilirg. Po to perduokite Jus arba
techninés priezitros technikas gavimo patvirti-
nima prekybos partneriui. Taip Jus patvirtinsite
tinkamg masinos priémima.

Garantinis laikotarpis prasideda nuo pristatymo
termino.

Tobulinimo tikslu pasiliekama teisé keisti pa-
veikslus bei techninius ir svoriy duomenis,
pateikiamus Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Sioje eksploatacijos instrukcijoje esantys pa-
veikslai vaizduoja skirtingas padargo modifika-
cijas ir jvairius jrangos variantus.

Nuorodos dél vaizdavimo

|spéjamosios nuorodos

Eksploatacijos instrukcijoje skiriamos trys skir-
tingos jspéjamosios nuorodos.

Naudojami Sie signaliniai zodziai su jspéja-
muoju simboliu:

/A PAVOJUS

Zymi pavojy, kurio pasekmés yra mirtis arba
sunkus suzalojimas, jei jo nebus iSvengta.

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
mirtis arba sunkus suzalojimas, jei jo nebus
iSvengta.

/\ATSARGIAI

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra su-
zalojimai, jei jo nebus iSvengta.

Perskaitykite visas Sioje eksploatacijos instruk-
cijoje esancias jspéjamagsias nuorodas!

Instrukcijos

Eksploatacijos instrukcijoje veiksmy instrukcijos
yra nurodomos strélytémis:

> ..
> ..

Jei reikia laikytis eilés tvarkos, veiksmai yra
sunumeruoti:

1. ..

3. ...
[[33° Zymi svarbias nuorodas.

Apibudinimai ,deSingje”, ,kairéje®, ,priekyje” ir
».gale“ galioja vaziavimo krypties atzvilgiu.
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Technine prieziira

I[moné HORSCH nori, kad Jis butuméte visiskai
patenkinti savo masina ir mumis.

ISkilus problemai, kreipkités | savo prekybos
partner;.

Masy prekybos partneriy klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai irjmonés HORSCH klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai yra pasirenge
Jums padéti.

Kad kiek galima grei€iau iSsprestuméme techni-
nius trtkumus, praSome Jusy mums pagelbéti.

Pagelbékite klienty aptarnavimo tarnybos dar-
buotojams pateikdami toliau nurodytus duome-
nis, kad buaty iSvengta nereikalingy papildomy
klausimy.

+ Kliento numeris

- Klienty vadybininko pavardé

- Pavardé ir adresas

« Masinos modelis ir serijos numeris

- Pirkimo data ir eksploatacijos valandos arba
plotinis naSumas

- Problemos pobudis

Defekty Salinimas

ParaiSkas Salinti defektus reikia teikti savo
HORSCH prekybos partneriui.

Pasekminiai nuostoliai

HORSCH 8ig masing pagamino kruopsciai.
Nepaisant to, net naudojant pagal paskirtj galimi
skleidziamo kiekio nukrypimai ar net visiSkas
sugedimas, pvz., dél Siy priezasciy:

« pazeidimas dél iSorinio poveikio

- susidévinciyjy daliy susidévéjimas

« darbo jrankiy trikumas arba pazeidimas

« neteisingi vaziavimo greiciai

+ neteisingas padargo nustatymas (neteisingas
primontavimas, nustatymo nuorody nesilai-
kymas)

+ eksploatacijos instrukcijos nesilaikymas

+ neatliekama arba netinkama techniné prie-
Zitra

Todél prie$ kiekvieng naudojimg, o taip pat
darbo metu tikrinkite savo masing, ar ji teisingai
veikia, ir ar yra pakankamas skleidimo tikslumas.

Pretenzijos kompensuoti zala, atsiradusig ne
masinoje, yra negalimos. Tai taip pat reiskia,
kad negalima atsakomybé uz pasekminius
nuostolius, atsiradusius dél vaziavimo ir valdy-
mo klaidy.
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Sauga ir atsakomybe

Toliau nurodytos pavojy ir saugos nuorodos
galioja visiems skyriams eksploatacijos ins-
trukcijoje.

Masina yra pagaminta pagal naujausius techni-
kos standartus ir pripazintas saugos technikos
taisykles. Nepaisant to, jg naudojant gali kilti pa-
vojai naudotojo arba treCiyjy asmeny sveikatai
ir gyvybei, arba gali buti padaryta zala masinai
ar kitam turtui.

Pries naudodami masina, perskaitykite ir laiky-
kités toliau pateikiamy saugos nuorody!

Naudojimas pagal paskirtj

Masina yra numatyta jprastiniam naudojimui
séjos ir/arba zemés dirbimo srityje pagal zemés
ukio praktikos taisykles. Kitoks arba leistinas
ribas virSijantis naudojimas, pvz., kaip transpor-
tavimo priemonés, yra laikomas naudojimu ne
pagal paskirtj, ir dél to gali bati sunkiai suzaloti
arba nuzudyti Zzmonés.

Uz dél to atsiradusig zalg HORSCH neatsako.
Atsakomybé tenka tik naudotojui.

Batina laikytis zemés Ukio profesiniy sajungy
specialiyjy nelaimingy atsitikimy prevencijos tai-
sykliy bei kity visuotinai pripazinty saugos tech-
nikos, darbo medicinos ir keliy eismo taisykliy.

Masing naudokite tik jai esant nepriekaistingos
techninés bukles, atsizvelgdami | saugg ir pa-
vojus!

Badtina nedelsiant Salinti ypa¢ tuos sutrikimus,
kurie gali turéti jtakos saugai.

Masing leidziama naudoti, techniSkai prizitréti
ir remontuoti tik tiems asmenims, kurie yra su
ja susipazine ir yra informuoti apie pavojus, Zr.
.Darbuotojy kvalifikacija“.

Atsarginés dalys

HORSCH originalios atsarginés dalys ir priedai
yra specialiai suprojektuoti Siai masinai.

Kitos atsarginés dalys ir priedai néera HORSCH
iSbandyti ir patvirtinti.

Todél jmontuojant arba naudojant ne HORSCH
gaminius tam tikromis aplinkybémis gali neigia-
mai pakisti numatytos konstrukcinés masinos
savybés, ir tai gali turéti neigiamos jtakos zmoniy
ir masinos saugai.

Uz zalg, atsirandancig naudojant neoriginalias
dalis ir priedus, negalima jokia HORSCH atsa-
komybé.

Jei ant kei¢iamo komponento yra priklijuoti
saugos lipdukai, juos taipogi reikia uzsakyti ir
priklijuoti ant atsarginés dalies.

Eksploatacijos instrukcija

Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima eks-
ploatacijos instrukcijos ir gamintojo nustatyty
eksploatacijos ir techninés priezitros taisykliy
laikymasi.

Eksploatacijos instrukcija yra masinos dalis!
Masina yra numatyta naudoti tik pagal eksplo-
atacijos instrukcijg. Jei nesilaikoma eksploata-
cijos instrukcijos, gali bati sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> PrieS darbg perskaitykite ir laikykités atitinka-
my eksploatacijos instrukcijos skirsniy.

> Eksploatacijos instrukcijg saugokite ir laikykite
prieinama.

> Eksploatacijos instrukcijg perduokite toles-
niems naudotojams. Perparduodami kitakalbé-
se Salyse, perduokite atitinkamos Salies kalba.
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Darbuotojy kvalifikacija

Jei masina naudojama netinkamai, gali bati
sunkiai suzaloti arba nuzudyti Zzmonés. Siekiant
iSvengti nelaimingy atsitikimy, kiekvienas as-
muo, kuris dirba su masina, privalo atitikti toliau
nurodytus bendruosius minimalius reikalavimus:

> Jis yra fiziSkai pajégus kontroliuoti masing.

> Jis su masina gali saugiai atlikti darbus Sios
eksploatacijos instrukcijos rémuose.

> Jis supranta masinos veikimo principg jo
darby rémuose ir yra informuotas apie su
tuo susijusius pavojus. Jis gali atpazinti bei
iSvengti darbo pavojy.

> Jis suprato eksploatacijos instrukcijg ir gali
atitinkamai taikyti eksploatacijos instrukcijoje
pateikiamg informacija.

> Jis yra susipazines su saugiu transporto prie-
moniy vairavimu.

> Vaziavimui keliais jis zino atitinkamas keliy
eismo taisykles ir turi reikalaujama vairuotojo
pazyméjima.

> Apmokomam asmeniui prie masinos leidzia-

Eksploatuotojas privalo

> sureguliuoti darbuotojy atsakomybe, kompe-
tencijg ir kontrole.

> jeireikia, apmokyti ir instruktuoti darbuotojus.

> operatoriui padaryti prieinamag eksploatacijos
instrukcija.

> sitikinti, kad operatorius perskaité ir suprato
eksploatacijos instrukcija.

Operatoriy grupés
Asmenis, kurie dirba su masina, reikia atitinka-
mai parengti jvairiems darbams.

Instruktuoti operatoriai
Sie asmenys turi biti eksploatuotojo arba atitin-
kamg kvalifikacijg turinCiy specialisty parengti
atitinkamiems darbams. Tai yra taikoma Siems
darbams:

+ Transportavimas keliais

+ Naudojimas ir parengimas

- Eksploatacija

« Techniné priezitra

+ Sutrikimy paieska ir Salinimas

Jmonés HORSCH parengti operatoriai

Be to, tam tikriems darbams asmenys turi bati
parengti mokymo priemonémis arba HORSCH
komandiruoty darbuotojy. Tai yra taikoma Siems
darbams:

- Pakrovimas ir transportavimas
- Paleidimas

+ Sutrikimy paieska ir Salinimas
. Salinimas

Pavojus vaikams

Vaikai negali jvertinti pavojy ir elgiasi nenuspe-
jamai. Dél to vaikams kyla ypatingas pavojus:

> Neprileiskite vaiky.

> Ypac prie$ pradédami vaziuoti ir aktyvindami
masinos judesius jsitikinkite, kad pavojaus
zonoje néra vaiky.
Vaikai gali sukelti pavojingus masinos jude-
sius. Nepakankamai apsaugota ir be prieziu-
ros pastatyta masina yra pavojus zaidzian-
tiems vaikams!
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Asmens apsaugos
priemoneés

Nesant arba esant nepilnoms apsaugos prie-
monéms, padidéja sveikatos sutrikimy rizika.
Asmens apsaugos priemoneés yra, pavyzdziui:

> gerai priglundantys drabuziai / apsauginiai
drabuziai, jei reikia, plauky tinklelis

> apsauginiai batai, apsauginés pirstinés

» apsauginiai akiniai, saugantys nuo dulkiy arba
pursly, dirbant su sausomis ar skystomis tra-
Somis (laikykités trgSy gamintojy nurodymuy)

> kvépavimo taky apsaugos kaukés ir apsau-
ginés pirstinés, dirbant su beicu arba beicuo-
tomis séklomis (laikykités beico gamintojy
nurodymuy)

> Nustatykite asmens apsaugos priemones
atitinkamai darbo uzduociai.

> Pateikite tinkamos buklés veiksmingas ap-
saugos priemones.

> Niekada neneSiokite Ziedy, grandiniy ir kity
papuosaly.

Sauga eisme

/A PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

> Atsizvelkite j leistinus transportinius plocius
ir auk$cius. Ypac ties tiltais ir zemai kaban-
ciomis elektros energijos tiekimo linijomis
atkreipkite démes;j | transportinj aukst;.

> Atsizvelkite | leistinas aSines apkrovas,
padangy keliamasias galias ir bendruosius
svorius, kad iSlikty pakankamas vairumas ir
stabdumas. Priekiné asis turi buti apkrauta
bent 20 % traktoriaus svorio.

Per transportavimg keliais mas$ina privalo bati
transportavimo padétyje. MasSina privalo buti
suskleista ir uzfiksuota, zr. skyrius ,Suskleidi-
mas*, ,Prikabinimas ir transportavimo padétis*“.

> Prie$§ suskleidimg reikia nuo atverCiamyjy
sri¢iy nuvalyti Zzemes. Kitaip galima pazeisti
mechanine jranga.

> Jeiyra: transportavimo padétyje aliumininiais
spaustukais apsaugokite vaziuoklés ir vilkimo
grazulo hidraulinius cilindrus nuo nevaldomy
judesiy, zr. skyriy ,Prikabinimas ir transpor-
tavimo padeétis®.

> Primontuokite apSvietimo sistema, jspéja-
muosius ir apsauginius jtaisus, ir patikrinkite
jy veikima.

» Prie$ vaziuodami keliais, nuo visos masinos
nuvalykite prisirinkusias zemes.

Vaziavimo ypatybéms daro jtakg padargai.

> Ypac posukiuose atsizvelkite | padargo placig
iSkySg ir inercine mase bei | pripildyma.

Pakeltos masinos (trijy tasky hidrauline jranga):

> Atsizvelkite | sumazéjusj traktoriaus stabilumg
ir vairuma.

Transportuodami vieSaisiais keliais, va-
ziuokite tik su tuscia sékladéze.

Transportuodami vieSaisiais keliais,
laikykités leidime eksploatuoti nurodyto
leistino didziausio greicio!

Didziausig reik&§me konstrukciniam
didziausiam greiCiui turi duomenys
leidime eksploatuoti arba techniniuose
duomenyse.

Vairavimo stiliy visada derinkite prie kelio
salygy, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy ir vaziuoklés pazeidimuy.
Atsizvelkite | asmeninius gebéjimus, va-
ziuojamosios dalies, eismo, matomumo
ir oro salygas.
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Sauga darbo metu

Paleidimas

Be tinkamo paleidimo néra uztikrinama masi-
nos eksploatacijos sauga. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zmonés.

> Masing leidziama paleisti tik po instruktazo,
kurj suteikia prekybos partneriy darbuotojai,
gamyklos atstovai arba jmonés HORSCH
darbuotojai.

> Uzpildytg gavimo patvirtinimg reikia atsiysti
atgal jmonei HORSCH.

Masing naudokite tik tuo atveju, jei yra ir veikia
visi apsauginiai jtaisai ir su sauga susije jrengi-
niai, kaip pvz. nuimami apsauginiai jtaisai (raty
atsparos ir t. t.).

> Reguliariai tikrinkite verzliy ir varzty priverz-
tuma, ypac raty ir darbo jrankiu, jei reikia, i$
naujo priverzkite.

Masinos pazeidimai

Masinos pazeidimai gali kenkti masinos eksplo-
atacijos saugai ir sukelti nelaimingus atsitikimus.
Taip gali buti sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zmones.

Saugai ypac svarbios yra Sios masinos dalys:

> Hidrauliné jranga
> Stabdziai (jei yra)
> Sukabinimo jtaisai
> Apsauginiai jtaisai
> ApSvietimo jtaisai

Jei abejojate dél masinos saugios biklés, pavyz-
dziui, iStekant eksploatacinéms medziagoms,
esant matomiems pazeidimams arba netikétai
pakitus vaziavimo ypatybéms:

> Nedelsdami iSjunkite ir apsaugokite masina.

> Jeijmanoma, pagal Sig eksploatacijos instruk-
cijg raskite ir paSalinkite pazeidimus.

> Pasalinkite galimas pazeidimy priezastis
(pvz., pasalinkite didelius neSvarumus arba
priverzkite laisvus varztus).

> Paveskite kvalifikuotoms specializuotoms
dirbtuvéms pasalinti pazeidimus, jei jie gali tu-
réti jtakos saugai ir jy negalite pasalinti patys.

Prijungimas ir atjungimas

Dél neteisingo masinos ir traktoriaus vilkimo
jtaiso sujungimo kyla pavojai, kurie gali lemti
sunkius nelaimingus atsitikimus.

> Laikykités visy eksploatacijos instrukcijy:
- Sios eksploatacijos instrukcijos (skyriai
.Prikabinimas ir transportavimo padétis® ir
,Pastatymas®)

- traktoriaus eksploatacijos instrukcijos

> Atitraukiant traktoriy, butinas ypatingas atsar-
gumas. Buti tarp traktoriaus ir masinos yra
draudziama.

> Masing statykite tik ant lygaus ir tvirto pa-
grindo. Prikabintg masSing prie$ atkabindami
pastatykite ant Zemés.

> Apsaugokite masing nuo riedéjimo.
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Hidrauliné jranga

Hidraulinéje sistemoje yra aukstas slégis. 18-
trykStantis skystis gali prasiskverbti pro odg ir
sunkiai suzaloti. Patyre suzalojimy, nedelsdami
kreipkités | gydytoja.

Masinos hidrauliné jranga turi keletg funkcijy,
kurios dél neteisingy valdymo veiksmy gali pa-
daryti zalos Zmonéms ir masinai.

> Hidraulines Zarnas prie traktoriaus prijunkite
tik tada, kai hidrauliné jranga traktoriaus ir
padargo puséje neturi slégio.

> Hidraulingje sistemoje yra aukstas slégis.
Reguliariai tikrinkite visas linijas, zarnas ir
sriegines jungtis, ar néra nesandarumy ir
iSoriskai pastebimy pazeidimy!

> leSkodami nuotékio viety, naudokite tik tin-
kamas pagalbines priemones. Nedelsdami
pasalinkite pazeidimus! IStrykstanti alyva gali
suzaloti arba sukelti gaisrg!

> Siekiant iSvengti neteisingy valdymo veiksmu,
reikty pazenklinti hidrauliniy jungCiy kistuki-
nius lizdus ir kiStukus.

> Patyre suzalojimy, nedelsdami kreipkités j
gydytoja!

> Kai nenaudojate, apsaugokite arba uzrakin-
kite traktoriaus valdymo prietaisus!

> Hidraulines zarnas keiskite ne véliau kaip
po SeSeriy mety, zr. ,Techninés priezilros
apzvalga®“.

Resiveris
Hidraulinéje sistemoje gali bati sumontuoti re-
siveriai.

> Resiveriy neatidarinékite ir netaisykite (nevi-
rinkite, negrezkite). Ir po iStustinimo bakuose
yra pirminis dujy slégis.

Hidrauliné jranga pries technine priezitirg privalo
bati be slégio!

10

Techninés ribinés vertés

Jei nesilaikoma masinos techniniy ribiniy verciy,
masina gali buti pazeista. Taip gali bati sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zzmonés.

Saugai ypac svarbios yra Sios techninés ribines
vertés:

« leistinas bendrasis svoris
« didziausias greitis

Zr. skyriy , Techniniai duomenys®, ,Specifikacijy
lentelé® ir ,Leidimas eksploatuoti®.

> Taip pat atsizvelkite | maksimalias traktoriaus
apkrovas.

Naudojimas laukuose

/A PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

> Prie§ vaziavimo pradzig ir prie$ paleidimg
patikrinkite artimajg masinos zong (vaikai!).
Pasirtpinkite pakankamu matomumu.

> Pasirtpinkite pakankamu masinos stabilumu
per iSilginj ir skersinj posvyrj nelygioje terito-
rijoje. Atsizvelkite | traktoriaus ribines vertes.

> Negalima pasalinti jokiy reikalaujamy ir patei-
kiamy apsauginiy jtaisy.

> Hidrauliniu badu valdomy daliy judéjimo zo-
noje negalima buti zmonéms.

> Nevaziuokite atbuline eiga su nuleista masina.
Komponentai yra suprojektuoti tik judéjimui
pirmyn lauke, ir vaziuojant atbuline eiga juos
galima pazeisti.
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Jrangos / susidévin€iyjy daliy
keitimas

> Apsaugokite masing nuo nenumatyto riedé-
jimo!

> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis blnate,
uzfiksuokite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Esant atsikiSusioms dalims (pvz.,
norageéliams), kyla susizalojimo pavojus!

Lipdami ant masinos, nelipkite ant dirvos tan-
kintuvo padangy ar kity sukiojamy daliy. Jos
gali prasisukti, ir Jus krisdami galétuméte patirti
sunkiausius suzalojimus.

TrasSos ir beicuotos séklos

Netinkamas trgsy ir beicuoty sékly tvarkymas
gali lemti apsinuodijimus ir mirtj.

> Laikykités priemoniy gamintojo duomenuy,
pateikiamy saugos duomeny lape. Esant
reikalui, saugos duomeny lapo praSykite
prekybininko.

> Pagal gamintojo duomenis nustatykite ir pa-
teikite asmens apsaugos priemones.

Aplinkosauga

Eksploatacinés medziagos, tokios kaip hidrauli-
nés alyvos, tepimo medziagos ir t. t., gali kenkti
aplinkai ir zmoniy sveikatai.

> Neleiskite eksploatacinéms medziagoms
patekti | aplinka.

> ISsiliejusias eksploatacines medziagas surin-
kite sugeriancia medziaga arba sméliu, supil-
kite | skysCiams nelaidZig pazenklintg talpg ir
pasalinkite pagal institucijy reikalavimus.

Modifikavimai

Konstrukciniai pakeitimai arba papildymai gali
turéti neigiamos jtakos masinos veikimui ir eks-
ploatacijos saugai. Taip gali buti sunkiai suzaloti
arba nuzudyti Zmonés.

> Nevykdykite jokiy konstrukciniy pakeitimy ar
papildymuy, kurie nebuvo patvirtinti HORSCH.

> Konstrukcinius pakeitimus ir papildymus pa-
veskite atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

> Laikykités Salies standarty dél svoriy, svorio
paskirstymo ir matmenuy.

Jei jranga turi jtakos svoriui arba svorio paskirs-
tymui, privaloma patikrinti ir laikytis reikalavimy
dél prikabinimo jtaiso, vertikaliosios ir asinés
apkrovos.

Masinose be stabdzio virSijant svorio ribg gali
prireikti modifikuoti ir stabdziy sistema.

Atliekant pakeitimus, susijusius su specifikacijy
lentelés duomenimis, privaloma pritaisyti naujg
specifikacijy lentele su naujausiais duomenimis.

Atliekant pakeitimus, susijusius su duomenimis

leidime eksploatuoti, reikia atnaujinti leidimg
eksploatuoti.
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Techniné prieziira

Netinkama techniné prieziura kelia pavojy masi-
nos eksploatacijos saugai. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zzmonés.

>

>

>

>

>

>

>

>

>
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Laikykités reikalaujamy periodiniy bandymy
arba patikry terminy.

Masinos technine prieziurg vykdykite
pagal techninés prieziuros plang, zr. skyriy
»1echniné priezitra®“.

Vykdykite tik tuos darbus, kurie yra aprasyti
Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Prie$ techninés priezitros darbus masing
pastatykite ant lygaus ir tvirto pagrindo, ir
apsaugokite nuo riedéjimo.

ISleiskite hidraulinés sistemos slégj ir nuleis-
kite arba atremkite padarga.

Prie$ dirbdami ties elektros jranga, atjunkite
jai sroves tiekima.

Pries valydami masSing auksto slégio plovimo
jrenginiu, uzdenkite visas angas, j kurias dél
saugos ir funkciniy sumetimy neturi patekti
vanduo, garai arba valymo priemonés. Van-
dens srovés nekreipkite tiesiai | elektrinius
arba elektroninius komponentus, | guolius
arba ventiliatoriy. Valydami auksto slégio arba
gary pustuvu, visada iSlaikykite min. 50 cm
atstumg nuo masinos daliy.

Po valymo patikrinkite visas hidraulines lini-
jas, ar néra nesandarumy ir atsilaisvinusiy
jungCiy.

Patikrinkite, ar néra trynimosi viety ir pazeidi-
my. Tuoj pat pasalinkite pastebétus trikumus!
Vél priverzkite per techninés prieziuros darbus
atsuktas sriegines jungtis.

Visus likusius techninés priezitiros ir re-
monto darbus, kurie néra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje, paveskite
atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

Naujy masiny neplaukite gary pustuvu
arba auksto slégio plovimo jrenginiu. La-
kas sukietéja tik mazdaug po 3 ménesiy,
o iki tol jj galima pazeisti.
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Pavojaus zona

Raudonas plotas Zymi masinos pavojaus zona:

Masinos pavojaus zonoje kyla Sie pavojai:

Dél netycinio hidraulinés jrangos aktyvinimo
gali buti sukelti pavojingi masinos judesiai.
Sugede arba nepatikimai pritvirtintos elektros
linijos gali lemti elektros smugius.

Esant jjungtai pavarai, gali suktis arba pasi-
sukti masinos dalys.

Hidrauliniu bldu pakeltos masinos dalys gali
nepastebimai létai nusileisti.

Jei nepaisoma pavojaus zonos, gali buti sunkiai
suzaloti arba nuzudyti zmonés.

>

>

Nebukite po pakeltais kroviniais. Krovinius
pirmiausia nuleiskite.

Pries bet kokius masinos judesius pasalinkite
asmenis i masinos ir traktoriaus pavojaus
Zonos.

Pries bet kokius darbus masinos pavojaus
zonoje ir tarp masinos ir traktoriaus: ISjunkite
traktoriy!

Tai galioja ir trumpalaikiams tikrinimo darbams.
Daug sunkiy nelaimingy atsitikimy nutinka
dél neapdairumo ir veikian¢iy masiny!
Atsizvelkite | duomenis, pateikiamus visose
eksploatacijos instrukcijose.
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Saugos lipdukai

Masinoje esantys saugos lipdukai jspéja apie
pavojus pavojaus vietose ir yra svarbi masinos
saugos jrangos sudétiné dalis. Nesant saugos
lipduky, padidéja sunkiy ir mirtiny suzalojimy
rizika Zmonéms.

Kartu vaziuoti ant masinos drau-
dziama!

00380054

Prie§ masinos paleidimg perskai-
tykite ir laikykités eksploatacijos
instrukcijos!

oG008

00380055

A

Niekada nekiskite galliniy j suspau-
dimo pavojaus zona, kol ten gali
judéti dalys!

:mf
V-~

00380134

14

> Valykite uzsiterSusius saugos lipdukus.
> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-
mais tapusius saugos lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
saugos lipdukus.

Pries techninés prieziuros ir remon-
to darbus iSjunkite variklj ir iStraukite
raktelj.

00380294

Kad iSvengtuméte akiy suzalojimy,
neziurékite tiesiai | jjungto radaro
jutiklio spindulio zong!

00380894

Buti pavojaus zonoje leidziama tik
esant jjungtai saugos atramai.

Cl

00380953
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Saugos lipduky padétis

(2]

00380054
00380055

00380134

00380294
00380953
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Techniniai duomenys

Express KR 3 KR 3,5 KR 4 KR
ligis be / su priesdaiginiu zenklintuvu (m) 2,85/3,25 2,85/3,25 2,85/3,25
ligis derinant su rotacinémis akécéiomis Kredo (m) 3,2 3,2 3,2
Darbinis plotis (m) 3,00 3,50 3,99
Transportinis plotis (m) 2,98 3,50 3,99
[pylimo aukstis (m) 2,00 2,00 2,00
Svoris (kg) nuo 1.375 1.460 1.590
Svoris su rotacinémis akéciomis Kredo nuo (kg) 3.100 3.400 3.750
Atstumas nuo apatiniy kreipiamuyjy svir¢iy rutulio vidurio iki sunkio centro apie 1,08 apie 1,08 apie 1,08
(su rotacinémis akéciomis) (m)

Bako talpa (1) 1.500 1.500 1.500
|pylimo angos matmenys (m) 0,93 x 2,40 0,93 x 2,40 0,93 x 2,40
Séjimo noragéliy skaiCius 20 24 28
@ séjimo noragéliy / spaudziamyjy ritinéliy (cm) 34/32 34 /32 34 /32
Atstumas tarp eiliy (cm) 15 14,5 14,25
Séjimo gylis (mm) 0-100

Norageliy slégis (kg) 5-120

Dozatoriaus pavara elektroniné

-E-Manager® Serija

Dozavimas (kg/ha)

1-350 (esant 10 km/h)

Hidraulinis ventiliatorius (1/min)

3.500

Darbinis greitis (km/h)

10-20

Traktoriaus galia min./maks. (su rotoriy bloku Kredo) (kW/AG)

110 (150) / 185 (250)

Dvigubo veikimo valdymo prietaisai

2 (1 su srauto reguliavimo voztuvu)

Beslegio griztancio srauto linija (maks. 5 bar) 1
Alyvos kiekis esant ventiliatoriaus pavarai (1) 20-25
Maks. hidraulinés sistemos slégis (bar) 210
ApSvietimo sistema Serija

NUORODA: Del techninio tobulinimo galimi nesutapimai.
Naudojamo padargo svoris priklauso nuo jrangos.

Leistini transportiniai auksc&iai ir transportiniai plociai vieSujy keliy eisme jvairiose Salyse gali skirtis.

Laikykités Salies patvirtinimo reikalavimy.
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Specifikacijy lentelé
Specifikacijy lentelé su CE Zenklu yra prie ma-

Sinos rémo.
Duomenys specifikacijy lenteléje:

2415

Serijos numeris
Leistinas bendrasis svoris ——

Vertikalioji apkrova (=VA) —
ASiné apkrova

HORSCH

HORSCH Maschinen GmbH

Sitzenhof 1, D-92421 Schwandorf

Tel. +49 (0) 9431 /7143-0
Fax +49(0) 9431/413 64

1 VIN

w N =

Masinos modelis
Gamybos metai

Type ‘

Made in Germany

|
—_ lBayahr [ ] c €

-3

q

2880 /3380 /3870

3000 / 3500 / 4000 (transportinis plotis)

1010

1910

~Express 3 KR* paveikslas
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Derinant su rotacinémis akéciomis Kredo

2420
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ee °
® 9 0 - N e
M
2980
3000 / 3500 / 3985 (transportinis plotis)
3090 / 3590 / 4090 (Soninis skydas nulenktas)
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~Express 3 KR* paveikslas
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Balastavimo
apskaiciavimas

Primontuojant arba prikabinant padargus, neturi
bati virSijamas leistinas traktoriaus bendrasis
svoris, leistinos asinés apkrovos ir padangy
keliamoji galia.

Traktoriaus priekiné asis visada turi buti apkrau-
ta bent 20% traktoriaus savosios masés.

> Prie§ transportavima keliais patikrinkite, ar
naudojamas traktorius néra perkrautas, ir ar
tinkamas Siam padargui.

> Pasverkite padargg atskirai. Kadangi galimi
jvairus jrangos variantai, padargo svorj reikia
nustatyti sveriant.

Reikalingi duomenys:

Traktoriaus savoji masé

TuscCio traktoriaus priekinés asies
apkrova

TuScio traktoriaus galinés aSies ap-
krova

- Galinio padargo bendrasis svoris
 Prikabinty masiny:
Maksimali leistina vertikalioji apkro-
va transportavimui keliais.

Priekinio padargo bendrasis svoris

Atstumas nuo priekinio padargo sunkio
centro (priekinio balasto) iki priekinés
asies vidurio

Traktoriaus bazé

« Atstumas nuo galinés aSies vidurio
iki apatiniy kreipiamujy svirciy rutulio
vidurio

+ Prikabinty masiny:

Atstumas nuo galinés aSies vidurio
iki prikabinimo tasko vidurio.

+ Atstumas nuo apatiniy kreipiamyjy
svir€iy rutulio vidurio iki galinio pa-
dargo (galinio balasto) sunkio centro
Dél sunkio centro zr. skyriy ,Tech-
niniai duomenys*; jei reikia, atkreip-
kite démesj | teisingg sunkio centro
pasirinkimag!

+ Prikabintoms masinoms galioja:
d=0

Traktoriaus gamintojo duomenys dél
maziausio balastavimo gale. Jei duo-
meny néra, jrasykite 0,45.

Visi svorio duomenys nurodyti (kg)
Visi matmenys nurodyti (m)
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1. Maziausio balastavimo priekyje apskaicia-
vimas esant galiniam padargui:

Ge(c+d)-T,~b+02T b

a+b

Vmin_

G

|[raSykite rezultatg j lentele.

2. Maziausio balastavimo gale apskaiciavi-
mas esant priekiniam padargui:

Gra-T,+b+x+T b

b+c+d

Hmin

G

[raSykite rezultatg j lentele.

3. Faktinés priekinés aSies apkrovos apskai-
Ciavimas
Gyr(@a+b)+T,»b-G, +(c+d)

T b

v fakt

Apskaiciuotos faktinés priekinés asies apkrovos
rezultatg ir traktoriaus leisting priekinés aSies
apkrovg i8 eksploatacijos instrukcijos jradykite
i lentele.

4. Faktinio bendrojo svorio apskai€iavimas

Gfakt= GV + TL + C;H

Apskaiciuoto bendrojo svorio rezultatg ir trak-
toriaus leisting bendrajj svorj i$ eksploatacijos
instrukcijos jrasykite | lentele.

5. Faktinés galinés asies apkrovos apskai-
ciavimas:
T

G .-T

Hfakt fakt ~ | Vfakt

Apskaiciuotos faktinés galinés aSies apkrovos
rezultatg ir traktoriaus leisting galinés aSies
apkrovg i$ eksploatacijos instrukcijos jradykite
i lentele.

Apskaiciavimy tikrinimas

Apskaiciuotas vertes papildomai patikrinkite
sverdami:

Visame traktoriuje (su padargu ir balastu) pa-
sverkite priekinés aSies apkrovg bei galinés
aSies apkrova. ISmatuotas vertes palyginkite su
leistinomis vertémis:

- leistinas bendrasis svoris

- maksimali priekinés ir galinés aSies apkrova

« maziausia priekinés aSies apkrova (20 %
traktoriaus savosios mases)

Lentelé

Apskaiciuotos vertés negali buti didesnés nei leistinos vertes.

Faktiné verte pagal Leistina verté pagal Dviguba leistina pa-
apskaiCiavimg eksploatacijos ins- dangy keliamoiji galia
trukcijg

Maziausias balasta-

vimas priekyje (esant| G, .= kg

galiniam padargui)

Maziausias balastavi-

mas gale (esant prie-| G,, .= kg

kiniam padargui)

Bendrasis svoris kgfakF < kg

Priekines asies ap-| T, =

krova kg = kg| = kg

Galines asies ap-| T, ..~

krova kg = kg| = kg
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Sandara

Apzvalga

»Express 3 KR* (su rotacinémis akéciomis)

1
2
3
4
5
6
7
8

Séjimo noragéliai

ApSvietimo sistema

Pakyla su kopéciomis

Laipteliai

Paskirstymo bokstas

Bakas

Gylio nustatymo hidraulinis cilindras
Nuleidimo atramos jstatymo vamzdis
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Apsvietimo sistema

pla
R f@% 21
— (Rfzz
| S
B \8 1 .
: @/@
1 Hidraulinés jrangos gylio nustatymo sistema .
ir zenklintuvas @K@} @
2 Hidraulinés jrangos ventiliatorius 3
3 Hidraulinés jrangos beslégis griZtantis srautas '
4 1SOBUS -
5 ApSvietimo sistema (@“ 31
L
3.3
L | &
1. 7 poliy kistukas
2. Galinis zibintas desinéje
2.1 Posukio rodiklio lemputé
2.2 Galinio zibinto lemputé
2.3 Stabdziy Sviesos lempute
3. Galinis zibintas kairéje
3.1 Stabdziy Sviesos lempute
3.2 Galinio zibinto lemputé
3.3 Postikio rodiklio lemputé

Kistukai ir kabeliy priskirtys

Nr. Pav. Spalva Funkcija

1 L geltona Posukio rodiklis kairéje
2 54 g ---

3 31 balta Mase

4 R zalia Posukio rodiklis desinéje
5 58 R ruda Galinis zibintas desinéje
6 54 raudona  Stabdziy Sviesa

7 58 L juoda Galinis zibintas kairéje

Eismo jvykiai dél sugedusios apSvietimo sistemos.
Tikrinkite apSvietimo sistemg prie$ kelionés
pradzia.

Tikrinkite jspéjamujy skydeliy Svaruma.
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Hidrauline iranga Gylio nustatymo sistema

Neplanuoti hidrauliniai judesiai (pvz., sukelti ke-
leiviy arba vaiky) gali lemti sunkius nelaimingus
atsitikimus ir suzalojimus!

Apsaugokite arba uzrakinkite traktoriaus valdy-
mo prietaisus.

Pasalinkite asmenis iS iSskleidziamy masinos
daliy judéjimo zonos.

Visada prijunkite visas hidraulines linijas!
PrieSingu atveju dél susijusiy funkcijy
galima pazeisti komponentus. 2/

Laikykités nuorody dél hidraulinés jrangos
ir resiveriy, pateikiamy skyriuje ,,Saugair 1 VoZztuvy blokas

nelaimingy atsitikimy prevencija“! 2 Hidraulinis cilindras
3 Droselis 2 0,8

Ventiliatorius

8o 2

Valdymo prietaisas su srauto reguliatoriumi
Mova

Manometras

Variklis

Ventiliatorius

Slegio ribojimo voztuvas

O ON -

23



HORSCH

Priesdaiginis zenklintuvas su zenklintuvu

(pasirinktis)
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28
6/ E
1 Zenklintuvo istraukimas 6 Zenklintuvo hidraulinis cilindras
2  Zenklintuvo jtraukimas 7  2/2 eigy voztuvas, magnetiSkai valdomas
3 Skirstomasis voztuvas 8 Droselis 2 1,5 mm
4 Sujungimo taskai prijungti/atjungti s€jimo bloka 9 Priesdaiginio zenklintuvo hidraulinis cilindras
5

Uzdarymo voztuvas, dvigubo veikimo

Sujungimo taskai
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Valdymo nuorodos masinoje

Hidrauliniy zarny zenklinimas

Simbolis visada yra ant zarnos, kuriai reikalingas
slégis, kad masing nustatyti | transportavimo pa-
détj (pakélimas, suskleidimas ir t. t.).

Masinos pakélimas / nuleidimas

2O

Lipdukai

> Valykite uzsiterSusius lipdukus.

> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-
mais tapusius lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
lipdukus.

Spaustuky séjimo gylio nustatymui iSdéstymas
(séjimo gylis didéja nuo 0 iki 10 pakopos).

$é 0
éd 1
éé 2
[YYY) 3
[YYY) 4
Y. 5
éé 6
® 7
[Y) 8
LY ) 9
Y 10
NS MJIORSCH )

Nustatydami séjimo norma, Cia pakabinkite

Ventiliatoriaus pavaros grjztancio srauto
slégis privalo nevirdyti 5 bar; prieSingu
atveju galima sugadinti hidraulinj variklj.

~

N

.

svarstykles.
) )

| max. 5 bar
\{ S =/

\L 00380879 J/

Krovimo kablys

Per krovimo darbus Cia uzkabinkite kroviniy
gabenimo priemones (grandines, lynusirt. t.).
Krovimo darbus leidziama atlikti tik
HORSCH parengtiems operatoriams!

Ventiliatoriaus sukimosi greicio lentelé

( )
Gebléseantrieb | Fei

in- |Getreide (kg/ha)| 0
'EE - @mux 4000 Vmin . Fan drive n| Grain (kg/ha)

saate
km/h -

Ole= '35 Fine | <150 | >150 | 1/min

seeds

3KR X 2500
3,5KR o X 3200
4 KR o X 3500

o o X 2500
335112] o o x 3200
. o o X 3500

\_ 00385740/

°

00380880
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Paleidimas

Siuos darbus leidziama atlikti tik tiems
asmenims, kuriuos tam parengé jmoné
HORSCH.

Per paleidimg kyla didesnis nelaimingy atsiti-
kimy pavojus. Laikykités nuorody, pateikiamy
atitinkamuose skyriuose.

Pristatymas

Masina su padargais paprastai pristatoma plat-
formine priekaba, iki galo sumontuota.

Jei transportavimui buvo iSmontuotos dalys
arba mazgai, tuomet juos vietoje sumontuos
musy prekybos partneriai arba musy gamyklos
montuotojai.

Priklausomai nuo platforminés priekabos modifi-
kacijos, maS8ing galima nuvezti Zzemyn traktoriu-
mi arba nukelti Zemyn tinkamu keltuvu (krautuvu
arba kranu).

Tai darant reikia jsitikinti, kad keltuvai ir kélimo
jranga yra pakankamos keliamosios galios.

Krovinio gabenimo ir pritvirtinimo taskai yra
pazenklinti lipdukais.

Dél kity prikabinimo tasky reikia atsizvelgti |
sunkio centrg ir svorio paskirstymg. Bet kuriuo
atveju Sie taskai gali bati tik prie masiny rémo.

Transportavimas

Transportuoti vieSaisiais keliais, priklausomai
nuo Salies reikalavimy ir darbinio plocio, galima
prikabinus prie traktoriaus arba ant priekabos ar
platforminés priekabos.

> Butina laikytis transportavimui leistiny ma-
tmeny ir svoriy.

> Reikia pasirinkti pakankamo dydZzio traktoriy,
kad baty iSlaikytas pakankamas vairumas ir
stabdumas.

> Jei masina yra prikabinta dvitaske sistema,
apatines kreipiamagsias svirtis reikia uzblo-
kuoti nuo Soninio svyravimo.
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> Ant priekabos ar platforminés priekabos masi-
ng reikia uzfiksuoti tvirtinimo dirzais ar kitomis
pagalbinémis priemonémis.

> Kobinius kabinkite tik pazenklintose vietose.

» Laikykités nuorody, pateikiamy skyriuje Ba-
lastavimas.

Irengimas

Operatoriaus instruktazg ir pirmajj masinos jren-
gimg atlieka musy klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotojai arba prekybos partneriai.

Bet koks ankstesnis masinos naudojimas
yra draudziamas!

Tik po instruktazo, atlikto klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojy / prekybos partneriy, ir
eksploatacijos instrukcijos perskaitymo masing
galima atiduoti valdymui.

Per jrengimo ir techninés priezilros darbus kyla

didesnis nelaimingy atsitikimy pavojus.

> Prie$ Siuos darbus perskaitykite eksploatacijos
instrukcijg ir susipazinkite su masina.

Priklausomai nuo jrangos apimties

> Nuimkite palaidas pateikiamas dalis nuo
masinos!

> Patikrinkite visas svarbias sriegines jungtis!

> Sutepkite visas tepimo jmovas!

> Patikrinkite oro slégj padangose.

> Patikrinkite visy hidrauliniy jungCiy ir zarny
pritvirtinima ir veikima!

> Atsiradusius trikumus nedelsdami pasalinkite
arba paveskite pasalinti!
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Valdymas

Séjimo bloko atjungimas

Séjimo blokg galima atjungti nuo HORSCH
zemés dirbimo padargo.

Kad atkabintuméte visg masSing nuo traktoriaus,
skaitykite atitinkamo HORSCH zZemés dirbimo
padargo instrukcija.

/Ay PAVOJUS

Virstant masinai, gali bati sunkiai suzaloti as-

menys.

> Masing statykite tik ant lygaus ir tvirto pa-
grindo.

> Niekada nestatykite be jstumty atramy!

Nusileidziancios ir besisukancios masinos dalys

gali sunkiai suzaloti!

> Pasalinkite Zmones i$ pavojaus zonos.

> ISjunkite rotorius arba darbo velena.

> Laikykités nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy!

1. Nustatykite maksimaly rotaciniy akéciy dar-
binj gylj, zr. rotaciniy akéciy instrukcija.
2. Pakelkite masina.

3. Abiejose masinos pusése iki galo jstumkite
nuleidimo atramas j keturbriaunj vamzd;:

H P

4. Atsukite varztus ir pasalinkite uzraktg ties
jungiamuoju tasku (a).

5. Létai nuleiskite masing ant nuleidimo atramy
ir séjimo noragéliy. Tuo metu rotacinés aké-
Cios ties jungiamuoju tasku yra atskiriamos
nuo masinos.

6. Leiskite masing toliau, kol rotoriai atsirems
i Zeme.

7. Pasalinkite kais§cius nuo virSutiniy kreipiamy-
ju svirciy ir atskirkite virSutines kreipiamasias
svirtis nuo rotaciniy akeéciy.

VirSutinés kreipiamosios svirtys

8. Atsekite dirzelius su sagtimis ir atjunkite hi-
draulines linijas, elektros jungtis ir ISOBUS
jungtj nuo rotaciniy akéciy rémo:

- - e

Dirzelis su sagtimi

9.Atjunkite hidraulines linijas, elektros jungtis ir
ISOBUS jungtj, ir padékite ant séjimo bloko.
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10.Su rotacinémis akédiomis létai nuvaziuokite
nuo masinos.

Séjimo blokas su nuleidimo atramomis

Séjimo bloko prijungimas

Toliau yra apraSomas séjimo bloko prikabinimas
prie HORSCH zZemés dirbimo padargo.

Kad prikabintuméte visg masing prie traktoriaus,
skaitykite atitinkamo HORSCH zemeés dirbimo
padargo instrukcija.

I\

S

Nusileidziancios ir besisukancios masinos dalys

gali sunkiai suzaloti!

> Pasalinkite Zmones i$ pavojaus zonos.

> ISjunkite rotorius arba darbo velena.

> Laikykités nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy.

1. Nustatykite maksimaly rotaciniy akéciy dar-
binj gylj, zr. rotoriy bloko instrukcijg.

2. Rotacinémis akéciomis atsargiai privaziuokite
po masina. Tuo metu kaistis masinoje turi buti
vir§ rotaciniy akéciy iSémos:

(( ‘. 5, D -
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3. Leétai pakelkite rotacines akécias tiek, kad
kaistis priglusty prie iSémos.

4. Prisukite uzraktg (laikykités krypties):

Vaziavimo kryptis

—

5. Kaisc¢iais pritvirtinkite virSutines kreipiama-
sias svirtis, uzfiksuokite kaiS€ius smeige (zr.
.Masinos atkabinimas®).

6. Dirzeliais su sagtimis pritvirtinkite hidraulines
linijas prie rotaciniy akéciy rémo.

7. 18veskite hidraulines linijas, elektros jungtis
ir ISOBUS jungtj nuo séjimo bloko j priekj ir
prijunkite.

8. Pakelkite masing tiek, kad nuleidimo atramos
Siek tiek pakilty nuo zemés.

9. Nuimkite nuleidimo atramas.
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Valdymo prietaisy padétis transportuojant

Valdymo prietaisas

Padétis Slankioji padétis

Blokavimo padétis

Gylio nustatymo sistema

v

Zenklintuvas (Kredo)

v

Priesdaiginis zenklintuvas

v

Ventiliatorius

Pastatymas

Séjamaja reikty pastatyti angare arba pasto-
géje, kad bake, dozatoriuje ir sékly Zarnose
nesikaupty drégmé.

> Atsukite noragéliy slégio reguliatoriy atgal,
kad buty sumazinta guminiy elementy ap-
krova, ir jie neprarasty savo jtempimo jégos.

> IStustinkite sékladéze, zr. skyriy ,Pneumatiné
jranga“.

> ISvalykite dozatoriy, zr. skyriy ,Dozatorius®.

> Uzdarykite sékladézés dangt;.

> Padékite séjamosios valdymo bloko ekrang
sausai.
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Pneumatineé jranga

Pneumatine jrangq sudaro bakas, ventiliatorius,
dozatorius su injektoriaus alkline ir paskirstymo
bokstas.

Pavojus dél sveikatai kenksmingy dulkiy (trasy,

beico).

> Per valymo ir techninés prieziuros darbus
vilkékite tinkamus apsauginius drabuzius (ap-
sauginius akinius, kvépavimo taky apsaugos
kaukes, apsaugines pirstines).

Susizalojimo pavojus dél nukritimo.
> Ant pakylos judékite ir dirbkite atsargiai, ypac
skirstytuvo srityje.

Bakas

Bakas yra 1.500 I talpos, ir virSuje yra uzdarytas
uzdangalu.

Dangtis visada turéty bati uzdarytas, kad apsau-
gotumete séklas nuo dulkiy ir drégmés.

Dulkés skatina dozatoriaus déveéjimasi, o taip
pat gali iSkreipti séklos norma.

Bakas su laipteliais, pakyla ir skirstytuvu

> Kad uzliptuméte ant pakylos, atleiskite uzraktg
(a) ir atverskite laiptelius.
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Eismo jvykiy pavojus dél zemyn nulenkty laip-

teliy.

> PrieS transportavimg keliais visada atlenkite
laiptelius aukstyn.

> Atlenkus laiptelius aukstyn, uzraktas visada
turi girdimai ir matomai uzsifiksuoti.

Ventiliatorius

Hidraulinj ventiliatoriy tiesiogiai varo traktoriaus
hidrauliné jranga.

Sukurtas oro srautas gabena séklas i$ kriti-
mo S§liuzo | noragélius. Reikalingas oro kiekis
priklauso nuo sékly (rusies ir svorio), séklos
normos, darbinio ploc€io ir séjimo greicio.

Todél teisingo ventiliatoriaus sukimosi greiCio
rekomendacija yra negalima, ir jj reikia rasti
bandant lauke.

- Oro srautas neturi bti per didelis, kad séklos
arba trgSos nebuty iSpuciamos i$ vagelés.

« Oro srautas taip pat neturi bati per mazas,
kad séklos arba trgSos nepasilikty zarnose
ir juy neuzkimsty. Todél reikty nustatyti kuo
didesnj ventiliatoriaus sukimosi greitj.

@ Ventiliatoriaus nustatymag, sékly trans-
portavimg ir sékly bérima reikia tikrinti
séjimo pradzioje, o dideliuose plotuose
— reguliariai darbo metu ties visais no-
ragéliais.

Reikia reguliariai tikrinti ir nuo ventiliatoriaus
menciy bei apsauginiy groteliy valyti purvo
nuogulas.

Nuogulos ant apsauginiy groteliy dél oro nuos-
toliy sukelia uzsikim8imus séjimo zarnose.
Nuogulos ant ventiliatoriaus sparnuotés sukelia
disbalansg. Gali buti perkrautas ir pazeistas
atramos mazgas.
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Ventiliatoriaus sukimosi greitis yra nustatomas
alyvos kiekiu ties srauto reguliavimo voztuvu
traktoriuje.

Hidraulinis siurblys turi tiekti pakankamai alyvos,
kad ventiliatoriaus sukimosi greitis nekristy net
sumazéjus traktoriaus sukimosi greiCiui arba
aktyvinant kitas hidraulines funkcijas.

Salia ventiliatoriaus yra lipdukas su sukimosi

greiCiy rekomendacijomis, esant jvairioms javy
rusims:

POROYPOOD

Geblaseantrieb | Fein- |Getreide (kglha)
12 Fan drive saaten | Grain (kg/ha)

km/h -

{afe= I:%E Fine | <150 | >150 | 1/min
seeds

3 KR o X 2500
3,5KR o X 3200
4 KR o X 3500
3TD o o X 2500
357D o o X 3200
’ o o x 3500

Ventiliatoriaus sukimosi greicio lentelé

Masinos pavadinimas / darbinis greitis
Hidrauliné ventiliatoriaus pavara
Ventiliatoriaus pavaros darbo velenas
Smulkios séklos

Javy séklos norma iki 150 kg/ha

Javy séklos norma vir§ 150 kg/ha
Reikiamas ventiliatoriaus sukimosi greitis

NOoO O WN =

Ventiliatoriaus variklis

Grjztancio srauto slégis maks. 5 bar!
Sukimosi greitis maks. 3500 aps./min.

Tikrinimai ir techniné prieziura

> Priziarékite, kad grjztancio srauto slégis buty
maks. 5 bar. Alyvos nuotékio linija prie trak-
toriaus turi bati prijungta be slégio.

> Reguliariai valykite jsiurbiamo oro groteles,
kad nesumazintuméte oro srauto ir taip is-
vengtuméte uzsikimsimuy.

> Nuo ventiliatoriaus menciy valykite nuogulas,
kad iSvengtuméte sparnuotés ir guoliy disba-
lanso ir pazeidimy.

> 1S naujo priverzkite ventiliatoriaus veleno fik-
savimo kugj (zr. sk. ,Ventiliatoriaus jungé®).
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Ventiliatoriaus jungés priverzimas
iS naujo

Fiksavimo kugis fiksuoja ventiliatoriaus sparnuo-
te ir kartu fiksuojasi prie pavaros veleno.
Ventiliatoriaus pavaros fiksavimo kugis gali
atsilaisvinti. Dél to ventiliatoriaus sparnuoté
gali slankioti ant pavaros veleno ir sugadinti
ventiliatoriy.

> Ventiliatoriaus jungés fiksavimo kugj i$ naujo
priverzkite mazdaug po 50 valandy ir tikrinkite
kasmet.

Fiksavimo kugis

|Jsidémeékite:

> Priverziant varztus, ypac per naujg montavi-
ma, ventiliatoriaus sparnuoté slenka korpuso
link, apsauginiy groteliy kryptimi.

> Todél laisvg junge reikia iSlygiuoti arCiau hi-
draulinio variklio.

> Fiksavimo pavirSiai turi buti nealyvuoti ir ne-
tepaluoti.

> Fiksavimo varztus reikia priverzti absoliuciai
vienodai ir keliais etapais. Tarp jy priverzimg
prie kugio reikty palengvinti lengvais smugiais
i junge (plastikiniu plaktuku arba plaktuko
kotu).

> Colinius varztus, kuriy modifikaci-
ja No. 10- 24 4.6, leidziama priverzti tik
maks. 6,8 Nm.

> Po priverzimo patikrinkite ventiliatoriaus spar-
nuotés laisvg ir tolygy centruotajj sukimasi.

> Reguliariai tikrinkite ir valykite purvo nuogu-
las nuo ventiliatoriaus menciy ir apsauginiy
groteliy.
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Dozatorius

HORSCH dozatorius sudarytas i$ keliy atskiry
daliy ir yra iSardomas be jrankiy.

Dozatorius

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Korpusas

Pavaros variklis

ISkrovimo angos sklendé su sandarinimo briauna
Rotorius

Soninis dangtelis su rotoriaus guoliu

Sleginio bako Soninis dangtelis su valikliy skydu
Standartinio bako Soninis dangtelis su rapsy
Sepediais

Atlikdami bet kokius variklio montavimo
darbus, jj visada montuokite kiauryme
zemyn, kad j korpusa nepatekty vandens.

Apacioje dozatoriy izoliuoja tiekimo S§liuzas.
Sliuze séklas paimama oro srautas.

Nustatant séjimo normg séklinés medziagos
i$ dozatoriaus paimamos pro iSmetimo $liuza.
Po to dangtj vél reikia tvirtai ir sandariai uzdaryti.

Rotoriai

[vairioms sékly rusims su daugybe geometriniy
formy ir granuliy dydziy bei miltelinéms arba
granuliuotoms trgSoms yra didelis rotoriy pasi-
rinkimas.

TraSoms, smulkioms ir stambioms sékloms taip
pat yra rotoriy su specialiomis savybémis.

Atskiry rotoriy pasirinkimas jvairiems naudojimo
atvejams, darbiniams plo¢iams ir tiekimo nasu-
mams yra aprasytas ,E-Manager* instrukcijoje.

Akytieji rotoriai skirstomi pagal vienos apsukos
metu transportuojama kiekj cm3.

Dviguby iSmetimo Sliuzy rotoriai

Masinose su dvigubu iSmetimo Sliuzu ir dviems
séjimo bokstais, naudojant padalintg rotoriy,
visada reikia naudoti modifikacijg su simetriniu
padalinimu.

Kitaip abiejose pusése seklos bus paskirstomos
netolygiai.

@ Dirbant su dozatoriumi, visi konstruk-
ciniai elementai turi bati absoliuciai
sandarus. Dél nesandarumo kyla do-
zavimo klaidy.

Montuojant dozatoriy, visi atraminiai

pavirSiai turi bati uzsandarinti, o korpu-
sas priverziant neturi biti pertemptas.
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Rotoriaus keitimas

Pasirinktg iS lentelés rotoriy reikia jmontuoti |
dozatoriy.

Keiciant rotoriy, sékladézeé turi buti
tuscia.

> Atsukite Soninj dangtel;.
> IStraukite rotoriy su pavaros velenu.

Rotoriaus keitimas

Kiekvieng kartg pakeitus rotoriy, reikia patikrinti
sandarinimo briaunos nustatymg ir rotoriaus
sukimosi trajektorijg.

Rotoriaus keitimas esant
pilnam bakui

Rotoriaus keitimas

> Nuimkite fiksavimo ir atramines poverzles.
> IStraukite pavaros veleng ir jstatykite | naujg
rotoriy.

Pavaros veleno aSinis laisvumas rotoriuje yra
reikalingas savaiminiam rotoriaus valymuisi
dozavimo korpuse.

Rotoriaus keitimas esant pilnam bakui

> Atsukite Soninio dangtelio ir pavaros variklio
varztus, nuimkite Soninj dangtel;j ir iSimkite
variklj.

> Nuo pavaros veleno nuimkite fiksavimo ir
atramines poverzles.

> Uzmaukite ant pavaros veleno naujg akytajj
rotoriy, o taip pat pro variklio puse numaukite
senajj rotoriy.

> Permontuokite pavaros veleng, Soninj dangtelj
ir jmontuokite bei pritvirtinkite variklj.
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Sandarinimo briaunos
nustatymas

Sandarinimo briaunos defektai arba
neteisingai sumontuota atraminé skarda
gali séjimo metu sukelti dozavimo triktis.

» Sandarinimo briauna neturi bati jtrikusi arba
pazeista — sandarinimo briaung keiskite ne
reCiau nei 1 x per metus.

> | dozavimo korpusg jmontuokite Soninj dang-
telj su sandarinimo briauna. Sandariklis turi
gerai priglusti prie rotoriaus ir buti jmontuotas
su mazdaug 1 mm iSankstiniu jtempiu.

&

Sandarinimo briauna

Sandarinimo briaunai skirta prilaikymo
plokstelé yra padalyta nesimetriskai.

Séjant visas jprastas ir smulkias séklas, placioji
pusé turi buti nukreipta j rotoriy.

Atsiradus nesklandumams su stambiomis sé-
klomis, pvz., kukurtzais, pupelémis ir t. t., pri-
laikymo plokstele ir sandarinimo briaung reikia
pakeisti platesnémis.

> ISimkite rotoriy.

> |statykite Soninj dangtelj su nauja sandarinimo
briauna. Sandarinimo briaung priverzkite tik
tiek, kad jg dar buty galima perstumti.

> Perstumkite briaung tiek, kad ji mazdaug
1 mm kySoty rotoriaus angoje.

> Nuimkite Soninj dangtelj, nebeperstumkite
briaunos ir jg priverzkite.

> Sumontuokite Soninj dangtelj, dar kartg pati-
krinkite nustatymg ir vél jmontuokite rotoriy.

Smulkiaséklés séjos rotorius

Smulkiaséklés séjos rotorius susideda i$ akytyjy
disky, distanciniy elementy ir pavaros veleno.

Kad buty iSvengta veikimo trukdziy séjant smul-
kiagrides séklines medziagas, akytieji rotoriai
yra surenkami gamykloje.

Rotoriai gali bati su vienu arba dviem akytaisiais
diskais.

Kai rotorius yra su dviem akytaisiais diskais,
transportavimo apimtis dvigubéja.

Galima pasirinkti akytajj diska, kurio transporta-
vimo taris yra 3,5 cm?, 5 cm?®,10 cm? ir 25 cm?.
Séjimo metu rotoriuje sukasi tik akytieji diskai,
distanciniai elementai lieka korpuse uzblokuoti
atramuy.

l]g" Masinose su dvigubu iSmetimo Sliuzu
ir 2 séjimo bokstais leidziama naudoti
tik 2 akytuosius diskus.

Kitaip abiejose pusése séklos bus pa-
skirstomos netolygiai.

Smulkiy sékly rotoriaus iSmontavimas arba
jmontavimas

[montuojant ar iSimant rotoriy, persisukimo fik-
satorius reikia pasukti j iSémas korpuse.

Smulkiaséklés séjos rotoriaus montavimas
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Techniné prieziiira
Smulkiagridziy sékliniy medziagy rotorius biti-
na tikrinti, kaip jie veikia ir ar yra tinkami naudoti.

> Tarp akytujy disky negali bati jokio tarpo. Jei
tarpas per didelis, bitina jdéti papildomus
reguliavimo diskus.

> Akytieji diskai turi lengvai suktis. Beicas ar
pan. neturi blokuoti akytyjy disky ar guoliy.

> Butini fiksuojantys spaustukai, kurie turi bati
teisingai sumontuoti, kad nesusidaryty tarpas.

Montavimo nurodymas

Kad sékly nepatekty tarp akytujy disky ir dis-
tanciniy elementy, akytieji diskai ir distanciniai
elementai betarpiSkai sujungti tarpiniais diskais.

Smulkiaséklés séjos rotorius

Tarpiniuose elementuose yra jmontuoti guoliai.
Atsizvelgiant  gamybines paklaidas, jmontuoja-
mi tarpiniai diskai, kad akytieji diskai nesitrinty |
distancinius elementus.

Sumontavus visas dalis, likusi iki fiksuojamojo

disko erdveé uzpildoma tarpiniais diskais.
Paskiausiai uzmaunama fiksavimo poverzlé.
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Teisingai sumontavus rotoriy, akytuosius diskus
tarp tarpiniy elementy galima dar laisvai pasukti.
Dalys neturi trintis viena | kitg, taciau laisvumas
turi bati kuo mazesnis.

Tikrinant prie$ Sviesg, tarpas dar turéty matytis.

Veikimo bandymas
Istacius naujg rotoriy, reikia patikrinti jo veikimg
bei sukimosi trajektorija.

ljunkite rotoriy, kaip aprasyta skyrelyje ,Nusta-
tytos séklos normos bandymas®.

> Pavaros variklis turi suktis tolygiai ,apskriti-
mu“. Neturi girdétis sunkiai praeinamy viety.

Kai sukimasis netinkamai centruotas,
dozavimas bus netikslus ir variklis gali
buti perkrautas.

> Jei jmanoma, suraskite stringancia vieta.

> Pazeistas dalis apdirbkite (paslifuokite, pate-
kinkite ...) arba pakeiskite naujomis.

> Atsukite pavaros variklio ir rotoriaus guolio
Soniniy dangteliy varztus ir i$ naujo istiesinkite
dangtelius, kad bty atlaisvintos prispaustos
vietos.

> Jei pavaros velenas islinko, jj iStiesinkite arba
pakeiskite nauju.

> Jei tarp rotoriaus ir korpuso jstrigo svetimku-
niy, juos pasalinkite.

> Jei tarp rotoriaus akytyjy disky ir distanciniy
elementy patenka dulkiy ar beico, rotoriy
reikia iSardyti ir iSvalyti.
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Rapsy Sepediai
Rapsy Sepeciais valomi rotoriy akytieji diskai,
skirti smulkiaséklei séjai.

Pries smulkiasékle séjg | Soninius dangtelius
reikia jmontuoti rapsy Sepedius ir patikrinti jy
veikima.

[montuoti rapsy Sepeciai

> Patikrinkite sukimosi trajektorijg ir pritvirtinima.

> Patikrinkite Sepeciy valymo funkcijg ir jy bukle.

> | dozavimo korpusg jmontuokite Soninj dang-
telj su Sepeciais.

> Sepediai turi biti priglude prie akytyjy disky
ir suktis kartu su rotoriumi.

Sepediy valymo funkcijg ir jy bikle
reikia tikrinti prieS pradedant séti ir po
to reguliariai darbo metu.

Sulipe akytieji diskai sukelia dozavimo klaidas
séjant. Paduodama maziau seklos.

Soninis dangtelis su rapsy $epeciais gali biti
nuimamas ir kai sékladézeé pilna.

Sulipusius akytuosius diskus galima iSvalyti ir
kai jie jmontuoti.

|prastos séjos metu rapsy Sepecius reikia iSmon-
tuoti. Korpuso kiaurymes reikia uzdaryti.

Stambios séklos

Norint séti stambias séklas (kukurtizus, pupeles,

zirnius ir t. t.), reikia permontuoti dozatoriy.

> Vietoj rapsy Sepeciy reikia jmontuoti skirtuva.
Skirtuvas saugo, kad stambios séklos nej-
strigty tarp rotoriaus ir korpuso, kur jos buty
sumaltos arba uzblokuoty rotoriy.

Skirtuvas

> Kai grudai labai dideli, galima sumontuoti tar-
pinj réma. Taip dideli grudai lengviau pateks j
dozatoriy ir bus iSvengta jy pazeidimy.

Pasirinktis, zr. atsarginiy daliy kataloga.
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ﬂ%’ Didelés séklos i$ dalies byra blogai ir
nepilnai uzpildo rotoriaus akeles.
Tokiu atveju | séklas galima jmaisyti
talko arba grafito milteliy.

> Naudojant tarpinj réma, reikia jmontuoti ir
nustatyti platesne sandarinimo briaung — Zr.
»~Sandarinimo briaunos nustatymas®“.

> Kaip rotorius naudokite specialius stambioms
sékloms skirtus rotorius.
Juos galima jsigyti jvairiy dydziy jvairiems
darbiniams ploc¢iams ir sékly kiekiams.

38

Dozatorius su tiekimo piltuvu

Masinose su standartine sékladéze ir tiekimo
piltuvu dozatoriai yra su V2A dangciu su iSpjo-
vomis.

Tiekimo purkStuke darbo metu susidaro paze-
mintasis slégis. Per §j V2A dangtj oro srautui
tiekiamas papildomas oras.

Dozatorius su tiekimo purkstuko danggiu

Suderinti tiekimo purkStukg su dangciu galima
iki tam tikro maksimalaus séjamy grudy kiekio.

Kai Sis kiekis virSijamas, tiekimo purkstuke
susidaro dinaminis slégis. Tada séklos gali bati
iSpuCiamos pro groteles ir didelis jy kiekis bus
staiga tiekiamas | masinos vidurij.

Sie grudai bus matomi ant lauko pavirSiaus, kol
dirvos tankintuvas arba nariuotosios akécios jy
neuzdengs.
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Ekstremaliu atveju vir§slégis gali uzblokuoti
sékly srautg sékladézéje. Taip sutrinka séja.

ﬂ%’ Todél visada ypac séjant didelius sé-
klos kiekius ir esant dideliam darbo
greiCiui, patikrinkite pneumatinés sis-
temos bei sékly détuvés veikima.

Ant lauko pavirSiaus neturi matytis gruduy.

Jeigu grudai iSpuciami, tuomet reikia padi-
dinti ventiliatoriaus sukiy skai€iy (trumpam iki
4000 suk/min.)

arba sumazinti darbinj greitj, kol tiekimo sistema
vél pradés veikti tinkamai.

Dozatoriaus techniné
priezilra

Dozatoriui ypatinga techniné priezitra nereika-
linga.

Norint iSvengti prastovy dél remonto darbuy,
dozatoriy bei pavaros variklj po sezono darby
reikia iSvalyti ir patikrinti jy funkcijas.

Ypac dél beico dulkiy gali buti pazeisti Soninio
dangtelio ir pavaros variklio guoliai ir dél to jie
gali pradéti sunkiai suktis.

Jei reikia, laiku pakeiskite guolius ar pasirtipin-
kite jy atsarga.

Pavaros variklis

1. Varztai
2. Veleno sandariklis ir guolis

Variklio kistukai

Nutrikus kabeliui ar atliekant kiStuko remonto
darbus, kabelj galima prilituoti.

Taciau rekomenduojame naudoti suspaudzian-
Cius kontaktus.

Kais¢io Nr. Kabelis
mélynas
raudonas
baltas
rudas
zalias
geltonas

oohrwN =
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Normos nustatymo maisas

Injektoriaus alkunéje dozatorius nukreipia séklas
j oro srauta.

Apatinéje puséje yra jrengta anga normos nu-
statymo bandymui:

Skirstytuvas

Prie skirstytuvo yra primontuotos séjimo zar-
nos ir variklinés sklendés technologiniy véziy
perjungimui.

Normos nustatymo mai$as iki galo jstumtas

(@) Normos nustatymo sklendé
(b)  Normos nustatymo maisas
(c) Bégelis

> Normos nustatymui iki galo | priekj jstumkite
normos nustatymo maisg (b) per bégelj (c).
Tokiu budu normos nustatymo sklendé (a)
atsivercia, ir séklos gali kristi j normos nusta-
tymo maisa.

Po normos nustatymo

> IStraukite normos nustatymo maisa.

> Patikrinkite, ar normos nustatymo sklendé
yra uzdaryta.

@ Dél normos nustatymo bandymo

atlikimo zr. ,E-Manager” eksploatacijos
instrukcija.
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Skirstytuvas

Siekiant uztikrinti pneumatinés jrangos
veikima, visi komponentai turi bati pri-
jungti sandariai ir tvirtai.

Oro nuostoliai lemia séjimo ir dozavimo
klaidas.

Tikrinimai ir techniné priezitra
> Normos nustatymo sklendé turi bati uzdaryta.

> Reguliariai valykite skirstytuva.
> Tvirtai ir sandariai uzdarykite dangtel;.
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Séjimo norageliai

Apzvalga

Noragélio korpuso guminis atramos mazgas
Noragélio korpusas

Noragéliy diskai

Formuotuvas

Spaudziamasis ritinélis

Grandykle

Norageéliy slégio nustatymas (rankinis)

1
2
3
4
5
6
7

Séjimo noragéliais yra beriamos séklos:

« Noragéliy diskai (3) perpjauna dirvag ir atkasa
sékly horizonta.

- Séklos beriamos tarp noragéliy disky.

- Formuotuvas (4) fiksuoja séklas vageléje.

- Spaudziamasis ritinélis (5) valdo noragélio gylj
ir uztikrina gerg kontaktg su zeme.

- Grandyklé (6) uzdengia vagele zeme ir apra-
mina zemés srauta.

Noragélio korpusas yra pritvirtintas prieziu-
ros nereikalaujan€iuose guminiuose atramos
mazguose (1). Jis sujungia sé&jimo noragélius ir
spaudziamajj ritinélj, ir perduoda norageliy slég;.

Noragéliy diskai

Noragéliy diskai priekyje iSdéstyti kampu vienas
kito atzvilgiu, su lengvu pirminiu jtempiu.

Tai jgalina lengva vilkimo darbg ir tiksly sékly
kanalo atidaryma.

Noragéliy disky nustatymas

> Abiejy norageéliy disky pirminj jtempj nusta-
tykite poverzlémis. Esant reikalui, jdékite
papildoma poverzle.

Esant Slapiai arba puriai zemei, norage-
liy disky pirminis jtempis turi buti ne per
didelis, kad diskai neuzsiblokuoty ir ne-
sidévéty is vienos pusés.

Norageéliy diskai ties aSmenimis turi buti
Siek tiek jtempti. Taciau jie dar turi bati
lengvai pasukami be jégos.

Sukant vieng diska, kitas turi patikimai
suktis kartu.

Jei diskai sustoja ir uzsiblokuoja dél ne-
teisingo pirminio jtempio, per purios Ze-
més arba susidévéjimo, seklos pradeda-
mos berti kuokstais.

Susidévéjimas
Dévintis noragéliy diskams, mazéja pirminis
jtempis, arba diskai nebesiliecia.

> Siuo atveju pakeiskite noragéliy diskus arba
vél nustatykite pirminj jtempj, pasalindami
poverzle.
Priverzkite norageéliy disky atramos maz-
gy varztus (vidinis SeSiabriaunis varztas
M 16 x 1,5) 130-150 Nm momentu.
Priverzkite norageliy disky varztus
(po 6 x M 8) 38 Nm momentu.
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Brauktuvai

Brauktuvai saugo atitinkamai norageliy diskus
ir spaudziamuosius ritinélius nuo uzsitersimo.

> Reguliariai tikrinkite brauktuvy veikima, su-
sidéveéjimg ir sureguliavimg (noragéliy disky
brauktuvy).

Noragéliy disky brauktuvas

Brauktuvas ties briaunomis turi uzklijuotas kie-
tmetalio plokSteles ir yra savaime nusistatantis.

> PriziUrékite, kad per visg noragélio disko sritj
priglusty vienodai, Siek tiek kampu:

Noragéliy disky brauktuvas

Spaudziamuyjy ritinéliy brauktuvas

Brauktuvg susidévéjus galima sureguliuoti.

> Reguliuokite pailga skylé:

Spaudziamuyjy ritinéliy brauktuvas

> Brauktuva nustatykite kuo arc¢iau spaudziamo-
joritinélio (mazdaug 2 mm atstumu). Tai dary-
dami sukite spaudziamajj ritinélj ir patikrinkite
eigos laisvumg. Brauktuvas jokioje vietoje
neturi trintis | (Svary) spaudziamajj ritinél;.
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Formuotuvas

Formuotuvas fiksuoja séklas dirvoje ir jas len-
gvai prispaudzia.

Esant dregnoms sglygoms ir lipniai zemei, for-
muotuvas gali rinkti liekanas. Tuomet jj reikty
iSmontuoti.

Su nuleista maSina negalima vaziuoti
atbuline eiga, kad nebuty pazeisti for-
muotuvai.

Spaudziamieji ritinéliai

Spaudziamieji ritinéliai atlieka sékly béerimo gylio
valdymo funkcijg, uzdengia séklas smulkia zeme
ir prispaudzia jg prie sékly.

Spaudziamuyjy ritineéliy aukstj galima nustatyti
dviejose padétyse.

> Atsukite priekinj varztg (su SeSiabriaune liz-
dine idroza).

> PasSalinkite kamscius ir galinj varzta.

> Pozicionuokite spaudziamajj ritinélj ir priverz-
kite varztu kitoje skyléje.

> Abu varztus priverzkite po 100 Nm ir jkiskite
kamstj.

Jei, esant minkSto arba smélingo grunto saly-
goms, spaudziamieji ritinéliai neuztikrina gylio
valdymo, juos galima pakeisti 7,5 cm plo€io
spaudziamaisiais ritinéliais (pasirinktis).

Guminis atramos mazgas

Saugokite guminius atramos mazgus nuo
alyvos. Alyvos ir tepalai gali pazeisti
guma ir turéti neigiamos jtakos veikimui.
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Grandyklé

Esant reikalui, grandykle galima reguliuoti zemyn.

> Atsukite varztg ir vél prisukite laikiklj kitoje
padétyje.

Grandykle

Techniné priezitira

> Tikrinkite spaudziamujy ritinéliy bukle, eigos
laisvuma ir priverztuma.

> Esant reikalui, sureguliuokite brauktuvg prie
spaudziamuyjy ritinéliy.

> Patikrinkite brauktuvo ir formuotuvo bukle,
priverztuma ir nustatyma.

> Patikrinkite noragéliy disky ir atramos mazgy
susidévejima, eigos laisvumag ir pirminj jtempj.

> Priverzkite noragéliy disky atramos mazgy
varztus (M 16 x 1,5) 130-150 Nm momentu.
Priverzkite noragéliy disky varztus (po 6 x M 8)
38 Nm momentu.

> Patikrinkite guminj atramos mazga, esant
senéjimo pozymiams arba mazéjant jtempimo
jégai — pakeiskite.

43



HORSCH

Gylio nustatymo sistema

Krentancios / nusileidziancios masinos dalys gali

sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

> PaSalinkite Zzmones i$ pavojaus zonos.

> Laikykités nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy.

Séjimo gylj lemia séjimo bégio gylio nustatymas
hidrauliniuose cilindruose ir slégio reguliavimas
séjimo noragéliuose.

Nuostatus reikia priderinti prie Zemés salygu,
todél galima rasti tik lauke, darbinéje padétyije.

Hidrauliniai cilindrai

NuleidzZiant séjimo noragéliai slegiami Zemyn.
Gylis nustatomas aliumininiais spaustukais ant
hidrauliniy cilindry.

Tuo metu susidarantis slégis per guminius
elementus perduodamas noragéliams ir spau-
dZiamajam ritinéliui.

Hidraulinis cilindras
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Noragéliy slégis

Kuo kietesné zeme ir kuo giliau reikia berti sé-
klas, tuo daugiau reikia slégio.

Jei noragéliams perkeliama per daug slégio,
gaunamas prieSingas rezultatas. Dél spaudzia-
mujy ritinéliy rémas Siek tiek pakeliamas, arba
spaudziamieji ritinéliai paskesta zeméje ir negali
uztikrinti tikslaus gylio valdymo.

> Noragéliy slégj galima padidinti iSsukant nu-
statymo suklj.

> Reguliavimui atleiskite rankeng, nulenkite |
kreipiamajg ir uzfiksuokite smeige.

> Vadovaukités iSgraviruota nustatymo skale.

> Visus nustatymo suklius nustatykite vienodai.

-

i
-
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i

Norageéliy slegio nustatymo suklys su nustatymo skale

Rysys

Hidraulinio cilindro ir noragéliy sléegio regulia-
toriaus nustatymai vienas kitg papildo ir vienas
kitam daro jtaka:

Hidraulinio cilindro pakeitimai daugiausia atsilie-
pia séjimo gyliui, taCiau taip pat norageliy slégiui
ir spaudziamiesiems ritinéliams.

Noragéliy slégio reguliatoriaus pakeitimai
daugiausia atsiliepia noragéliams ir spaudzia-
miesiems ritinéliams, taciau taip pat turi jtakos
séjimo gyliui.

Todél per kiekvieng pakeitimg privaloma
tikrinti séjimo gylj ir spaudziamujy ritiné-
liy poveikj atgaliniam sustiprinimui ir
gylio valdymui.
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Gylio nustatymas

Patartina prisikasti prie teisingo nustatymo.

Aliumininiai spaustukai

Aliumininiai spaustukai yra uzdedami ant hi-
drauliniy cilindry Svaistikliy. Jie riboja Svaistiklio
jtraukimg. Tokiu bldu galima, pvz., nustatyti
masinos darbinj gyl;.

Pakopos tuo tarpu neatitinka jokio api-
brézto séjimo gylio (pvz., cm)!

Séjimo gylj visada reikia patikrinti lauke,
per sékly bérimo tikrinima!

|vairts aliumininiai spaustukai

Spaustuky storis, priklausomai nuo spalvos, yra
skirtingas.

Lipdukai

Séjimo gylj galima nustatyti didéjanciai pakopo-
mis nuo 0 iki 10.

Lipdukas rodo atitinkamai pakopai reikalingg
spaustuky iSdestymg (skaiciy ir spalva).
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> Atsukite noragéliy slégio reguliatoriy atgal
mazam slégiui.

> Ant hidrauliniy cilindry uzdékite vienoda aliu-
mininiy spaustuky skaiciy ir spalvy derinj.

> Darbinéje padétyje nuleiskite masing ant
aliumininiy spaustukuy.
Po to perjunkite valdymo prietaisg j blo-
kavimo padét;.

> Lauke pavaziuokite keletg metry, patikrinki-
te, jei reikia, i8 naujo priderinkite noragéliy
jsiskverbimo gylj ir atgalinj sustiprinimg spau-
dziamaisiais ritinéliais.

> Noragéliy slégio reguliatoriaus nustatymo
diapazone neradus pageidaujamo nuostato,
procesg reikia kartoti su kita pakopa.
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Naudojimas laukuose

Dirbdami laukuose, laikykités nuorody,
pateikiamy skyriuje ,Sauga ir atsakomy-
bé“, ypac skirsnyje ,Sauga darbo metu*!

> Trijy tadky hidrauline jrangg lauke naudokite
slankiojoje padétyje.

> Laikykités nuorody, pateikiamy atitinkamo ro-
toriy bloko eksploatacijos instrukcijos skyriuje
,Naudojimas laukuose®.

Valdymo prietaisy padétis dirbant laukuose

Padeétis

Valdymo prietaisas

Slankioji padétis

Blokavimo padétis

Gylio nustatymo sistema

Zenklintuvas (Kredo)

Priesdaiginis zenklintuvas

Ventiliatorius

ANANRNAN

Darbinis greitis
Greitis priklauso nuo lauko salygy, dirvozemio

tipo, derliaus liekany, sékly, sékly kiekio ir kity
veiksniy.

Esant sunkioms sglygoms, geriau va-
ziuokite I&ciau!

Galulaukeés

> Sukimosi greitj séjimo metu sumazinkite pries
pat masinos iSkélima.
PrieSingu atveju gali per stipriai sumazéti
ventiliatoriaus galia ir uzsikimsti zarnos.

> Masing iSkelkite vaziavimo metu.

> Po apsigrezimo masing nuleiskite apie 2-5 m
pries dirvg, esant atitinkamam ventiliatoriaus
sukimosi greiciui.
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Sékloms reikia Siek tiek laiko nuo dozatoriaus
iki noragéliy.

Darbinis signalas yra duodamas tik tada, kai
masina nuleista iki galo.

Tuo tikslu jutiklis matuoja atstumg nuo séjamo-
sios rémo iki rotaciniy akéciy:

Darbinio signalo atstumo jutiklis
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Liku€io iStustinimas

Bakg ir dozatoriy po séjimo reikty istustinti ir
iSvalyti.

Séklos ir beicas per naktj gali sudrékti ir susikli-
juoti. Dél to sékladézéje gali susidaryti skliautai
ir susiklijuoti rotoriaus narveliai.

Taip gali atsirasti dozavimo ir séjimo klaidos.

> Nuo skirstytuvo nusukite dangtel.

> Uzmaukite pateikiamg zarng ant iSlenktos
skirstytuvo vamzdzio detalés (a):

Zarna sumontuota

> Pastatykite tinkama talpg zarnos gale (b).

» Normos nustatymo jungikliu jjunkite dozatoriy.
Jeireikia, padidinkite normos nustatymo skai-
¢iy, zr. ,E-Manager” eksploatacijos instrukcija.

> |junkite ventiliatoriy (sukimosi greitis apie
3.000-3.500 1/min.).

> Po liku€io iStustinimo nuimkite zarng ir verz-
Iémis su sparneliais prisukite dangtel;.
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Tikrinimai
Séjimo darbo kokybé didele dalimi priklauso nuo
nustatymy ir tikrinimy.

> Prie$ séjimo pradzig atlikite suéjusio termino
techninés prieziuros darbus.

> Sejimo darbg tikrinkite darbo pradzioje, o
didesniuose laukuose — taip pat reguliariai
darbo metu!

Masina

> Ar masina teisingai prikabinta, ir ar uzrakinti
prikabinimo jtaisai?

> Ar apatinés kreipiamosios svirtys uzrakintos
nuo Soninio svyravimo?

> Ar virdutiné kreipiamoiji svirtis yra uzkabinta
skyléje?

> Ar trijy tasky hidrauliné jranga yra perjungta
i slankiagjg padétj?

> Ar Zenklintuvai nustatyti teisingam ilgiui?

> Ar maSina darbinéje padétyje iSlygiuota, ir ar
teisingai nustatytas séjimo gylis?

Darbo jrankiai

> Ar noragéliai, grandyklés (susidévincCiosios
dalys) ir kiti darbo jrankiai bei papildomi jren-
giniai dar yra tinkami naudoti?

> Ar séjimo norageéliai dar turi pakankama pir-
minj jtempj, ir ar visi lengvai sukasi?

> Ar brauktuvai dar geri, ir ar teisingai nustatyti?

Pneumatiné jranga

Ventiliatorius

> Ar hidraulinis ventiliatorius prijungtas prie
beslégés grjztancio srauto linijos?

> Ar Svari ventiliatoriaus sparnuoté ir ventiliato-
riaus grotelées?

> Ar ventiliatoriaus sparnuoté nejuda ant ve-
leno?

> ArnevirSijamas ventiliatoriaus sukimosi greitis
ir pavaros slégis? Vadovaukités ventiliato-
riaus sukimosi greiciy lipduku.
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Dozatorius

> Ar dozatoriuje sumontuotas teisingas narvelinis
ratas ir ar dar tinkama naudoti sandarinimo lipa?

> Ar smulkioms sékloms sumontuotas geras
valymo Sepetys?

> Ar konkreciai smulkiy sékly skleidziama tei-
singa séklos norma?

> Ar stambioms sékloms sumontuota brauktuvy
plokste?

> Ar visos jungtys, iStustinimo sklendé ir bakas
tvirtai ir sandariai uzdaryti?

> Ar byra séklos i$ visy noragéliy?

> Ar nesusidaro bake skliautai (ypac kai séklos
su pelais)?

Zarny sistema

> Ar technologiniy véziy sklendés sumontuotos
teisingose technologiniy véziy sékly linijose?

> Ar nustatytas technologiniy véziy ritmas, ir ar
uzsidaro variklines sklendés?

> Ar technologiniy véziy sékly linijos iki galo
uzdaromos ir taip pat iki galo atidaromos?

> Ar nenukare sékly zarnos, ir ar jose néra
vandens ir nuoguly?

> Ar visos oro zarnos sandariai ir tvirtai pritaisy-
tos nuo ventiliatoriaus iki noragéliy?

> Ar oras i$ visy norageéliy teka vienodai?

> Ar gradai neiSSoka i§ détuvés, ar nelieka
zarnose ir jy neuzkemsa?
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Papildoma jranga

Priesdaiginis zenklintuvas

PrieSdaiginiai zenklintuvai zenklina technolo-
gines vézes prie$ sudygstant séklai. Juos prie
noragéliy laikikliy galima primontuoti ir véliau.
Norageliy laikikliai yra pakeliami hidrauliniu
bddu, ir juos elektriniu budu valdo technologiniy
véziy valdymo blokas.

Noragéliy disky poveikj, pasukant laikiklj, galima
priderinti prie Zzemeés salygy ir pageidaujamo
zenklinimo gylio.

> Tuo tikslu atsukite laikiklj ir pasukite ketur-
briaunj tiek, kad buty pasiekta pageidaujama
norageélio disko kampiné padétis. Zenklinimas
turéty vykti ne giliau, nei reikia.

> Po to vél priverzkite varztus.

PrieSdaiginio zenklintuvo zenklinimo gylio priderinimas

Gylio nustatymo sistema

PrieSdaiginius Zenklintuvus galima nustatyti 4
pakopomis:

- 1 pakopa - lygiausia padétis

+ 4 pakopa - giliausia padétis

> Atlaisvinkite smeige (1).

> Sukdami uz rankenos (2), nustatykite pagei-
daujamag pakopg (3).

> UZfiksuokite smeige.

> Abiejuose prieSdaiginiuose Zenklintuvuose
nustatykite tg pacig pakopa.

Nustatyta prieSdaiginio zenklintuvo 1 pakopa.

Techniné prieziira

> Tikrinkite guoliy eigos laisvumg ir guoliy
tarpus.

> Prie$ darbo pradzig tikrinkite hidraulinio voz-
tuvo veikimg ir disky Zenklinima.

> Tikrinkite noragéliy disky susidévéjima.
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Technine prieziira

/\ ATSARGIAI

Laikykités saugos nurodymy techninés prieziu-
ros darby metu.

Jusy masina sukonstruota ir sumontuota maksi-
maliam pajégumui, ekonomiskumui bei naudo-
jimo komfortui esant jvairioms darbo sglygoms.

Pries tiekimg masina buvo patikrinta gamykloje
ir Jusy pardavéjo, kad buty jsitikinta, jog JUus
gausite optimalios buklés maSing. Kad buty
uztikrinamas ilgalaikis darbas be trikCiy, labai
svarbu, kad techninés priezilros darbai blty
atliekami rekomenduojamais terminais.

Valymas

Reguliariai ir sezono pabaigoje kruops$ciai
iSvalykite masina.

Elektriniy daliy, ventiliatoriaus bei
hidrauliniy cilindry ir guoliy nevalykite
auksto slégio valymo jranga ar tiesiogine
vandens srove. Korpusai, srieginés
jungtys ir guoliai néra nelaidus vandeniui
aukStame slégyje.

> MasSing plaukite vandeniu i$ iSorés. Kad
jtekantis vanduo galéty iSbégti, atidarykite
iSmetimo Sliuzg po dozavimo prietaisu.

> Dozatoriuje esantj mentinj ratg valykite Sepe-
Ciu ir suslégtu oru.

> Noragélius, séklavamzdzius, sékladéze, do-
zatorius ir ventiliatoriy iSpuskite suslégtu oru.

> Podarbo su trgSomis kruopsdiai praskalaukite
konstrukcines dalis. TrgSos yra labai agresy-
vios ir gali sukelti korozija.
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Techninés priezilros
intervalai

Techninés priezitros intervalai priklauso nuo
daugelio skirtingy faktoriy.

[takos techninés prieziuros intervalams turi
skirtingos panaudojimo salygos, darganos po-
veikis, vaziavimo bei darbinis greitis, dulkétumas
bei dirvos pobudis, naudojama sékla, trgsos ir
beicas ir t.t., taCiau ir naudojamy tepimo bei
prieziuros medziagy kokybé lemia prieziuros
darby atlikimo laika.

Todél nurodyti techninés prieziuros darby inter-
valai yra tik orientaciniai.

Esant nukrypimams nuo jprasty darbo salygu,
techninés priezilros darby intervalus pritaikyti
prie esamy salygy.

Reguliariai atliekami techninés priezitros dar-
bai yra masSinos parengties darbui pagrindas.
zika, jos taip pat leidZia uzsitikrinti ekonomiskg
masinos darba.
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Pastatymas

Jei masina mus nenaudojama ilgesnj laika:

> Jei jmanoma, masing pastatykite po stogu.

> VisiSkai iStustinkite ir iSvalykite sékladéze ir
trgSy baka.

> Sumazinkite noragéliy slégj, kad nuo guminiy
elementy pasalintuméte apkrova.

> Atidarykite iSkrovimo angos sklende.

> Atjunkite terminalg ir padékite sausoje vietoje.

> Apsaugokite masing nuo rudijimo. Apipurskimui
naudokite tik lengvai biologiSkai yrancig alyva.

> Panaikinkite raty apkrova.

> Apsaugokite hidrauliniy cilindry Svaistiklius
nuo korozijos.

Plastikiniy ir guminiy daliy neapipurkskite
alyva arba antikorozine priemone. Dalys
gali sutrakinéti ir 1GZti.

Masinos tepimas

Masing reikia tepti reguliariai ir kiekvieng kartg
po plovimo slégiu.

Tai uztikrins darbo parengtj ir sumazins remonto
iSlaidas bei prastovas.

Higiena

Tinkamai naudojant, tepimo medziagos bei
mineralinés alyvos produktai yra nepavojingi
sveikatai.

Taciau reikéty vengti kontakto su oda ir nejkvépti
gary.

Kaip elgtis su tepimo medziagomis

Apsaugai nuo tepimo medziagy naudokite
pirstines ir apsauginius kremus.

Venkite tiesioginio kontakto, susitepe naudokite
tik muilg ir vandeni.
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Techninés priezilros apzvalga
»Express 3 KR" séjimo blokas

nustatymg

Techninés prieziiiros vieta Darbo nuorodos Intervalas
Po 10 eksploatacijos valandy
IS naujo priverzkite visas sriegines, Gali atsilaisvinti ir tvirtai priverztos srieginés jungtys (pvz., dél | Vieng kartg
kiStukines ir hidraulines jungtis. medziagy nuoguly arba lako liku€iy tarp srieginiy jungciy). To
pasekmes gali biti laisvos srieginés jungtys ir nesandarios
hidraulinés jungtys.
Darbo metu
Ventiliatorius
Ventiliatorius Patikrinkite sandaruma, veikima, sukimosi grei¢io darbo metu

Apsauginés ventiliatoriaus grotelés

ISvalykite neSvarumag

esant reikalui

Sparnuoté Patikrinkite bakle ir pritvirtinimag, iSvalykite neSvarumag pries
naudojimg
IS naujo priverzkite pavaros junge (pirmakart po 50 val.) kasmet
Hidr. jungtys ir zarnos Patikrinkite visy komponenty sandarumag, trynimosi vietas | prie$
naudojimg
Alyvos grjztancio srauto linija esant Grjztancio srauto slégis maks. 5 bar darbo metu
tiesioginei pavarai
Pneumatiné jranga
Ventiliatorius, sejimo zarnos ir kritimo | Sandarumas, suspaudimo ir trynimosi vietos, uzsikims$imas | prie$
Sliuzas naudojimg
Skirstytuvas Patikrinkite sandaruma, uzsikimsimg pries
naudojimg
Variklinés sklendés Patikrinkite perjungimo funkcijg pries
naudojimg
Dozatorius
Rotorius ir sandarinimo lupa Patikrinkite bUkle, nustatymg ir susidevéjimg kasdien
Guoliai variklyje ir korpuso dangtelyje | Patikrinkite bikle ir eigos laisvumag pries
naudojimg
Rapsy Sepetys Patikrinkite bukle ir veikimg — kai nenaudojate, pries
iSmontuokite naudojimg
Stambios séklos [montuokite kreiptuvo plokste pries
naudojimg
Darbo jrankiai
Noraggéliai ir spaudziamieji ritinéliai Patikrinkite bukle, priverztumg ir susidéveéjimg pries
naudojimg
Brauktuvai prie noragéliy ir Patikrinkite bukle, nustatymg ir susidevéjimg pries
spaudziamujy ritinéliy naudojimg
Zenklintuvai ir prieSdaiginiai Patikrinkite bukle, priverztumg, veikima ir eigos laisvuma pries
zenklintuvai naudojimg
Grandykles, dantys ir t. t. Patikrinkite bukle, priverztuma, nustatymg ir susidéveéjimg | pries
naudojimg
Nustatymo sukliai Patikrinkite nustatymg ir eigos laisvuma, sutepkite suklius | pries
naudojimg
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Hidrauliné jranga

Hidrauliné sistema ir komponentai Patikrinkite visy hidrauliniy komponenty ir zarny veikima, pries
sandaruma, pritvirtinima ir trynimosi vietas naudojimg

Po sezono

Visa masina Atlikite prieziuros ir valymo darbus

Terminalas Padékite sausai

Visa masina ISpurkskite alyva (uzdenkite gumines ir plastikines dalis)

Hidrauliniy cilindry Svaistikliai

ISpurkskite antikorozine priemone

Hidraulinés Zarnos

» Reguliariai tikrinkite, ar hidraulinés zarnos neturi pazeidimy (trikiy, tryni-

mosi viety ir t. t.).

» Nedelsdami pakeiskite pazeistas zarny linijas.

» Hidraulines zarnas keiskite po 6 mety. Tuo tikslu atsizvelkite | gamybos
datg ant zarnos linijos (metai/ménuo) ir ant zarnos (ketvirtis/metai):

Zarnos linija Zarna

» Priklausomai nuo naudojimo salygy (pvz., atmosferos reiskiniy poveikio)
arba esant didesnei apkrovai, visgi gali prireikti keisti anksciau.

» Ne reciau kaip karta per metus hidrauline sistema paveskite patikrinti

kompetentingam asmeniui.

» Be to, laikykités konkrecios Salies nurodymy ir reikalavimy.
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Salinimas

Alyvos, tepalai ir jais suterstos atliekos kelia
didelj pavojy aplinkai ir turi bati ekologiSkai Sa-
linamos pagal jstatymy reikalavimus.

Esant reikalui, pasikonsultuokite vietos savival-
dybéje.

Per masinos naudojimg ir technine priezilirg
atsiranda jvairiy medziagy, kurias reikia tinka-
mai Salinti.

Salinant pagalbines, eksploatacines ir kitas
chemines medziagas, butina laikytis atitinkamy
saugos duomeny lapy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymas

Jei masina nebéra tinkama eksploatuoti ir turi
buti pasalinta, reikia sustabdyti jos eksploatacija.
Masinos dalis reikia iSardyti pagal medziagas ir
atiduoti ekologiskai pasalinti arba perdirbti. Tuo
tikslu reikia laikytis galiojan€iy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymg ir Salinimg leidziama

atlikti tik HORSCH parengtiems operatoriams.
Esant reikalui, susisiekite su Salinimo jmone.
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Priverzimo momentai

Sukimo momentai yra tik orientacinio pobudzio ir galioja bendrai. Pirmenybe turi konkretus
duomenys, pateikiami atitinkamose vietose eksploatacijos instrukcijoje.

@ Varzty ir verzliy negalima tepti tepimo priemonémis, kadangi jos keicia trinties koeficienta.

Metriniai varztai

Priverzimo momentai — metriniai varztai, Nm
Dydis Zingsnis Varzty konstrukcija — tvirtumo klasé Raty verzlés
g mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 4,5 5,3
5 0,80 3,2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 5,5 6,8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575 300
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090 510
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380
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Coliniai varztai

Priverzimo momentai — coliniai varztai, Nm
Varzty Tvirtumas 2 Tvirtumas 5 Tvirtumas 8
skersmuo Néra zymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 zymos ant galvutés
Colis mm Stambus Smylkus Stambus Smglkus Stambus Smglkus
srieg. srieg. srieg. srieg. srieg. srieg.
1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5
5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 244 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 447 50,2
7116 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 149,1 169,5 216,0 244,0
3/4 19,1 169,5 189,8 271,1 298,3 380,0 427,0
7/8 222 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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Rodyklé

A

Alyvos kiekis 16
Aplinka 54
ApsSvietimo sistema 22
Apzvalga 21

atjungti 27
Atsakomybé 4
Atsarginés dalys 6

Aukstis 16
B
Bakas 30

Bako talpa 16
Brauktuvas 42

D

Darbinis greitis 46
Darbo jrankiai 48
Didziausias greitis 8
Dirvos tankintuvas 11
Dozatorius 16,48
Dozavimas 16

E

Eismas 8
Eksploatacijos sustabdymas 54

F

Fiksavimo kugis 32
Formuotuvas 42

G

Galulaukés 46

Garantija 4

Gavimo patvirtinimas 4
Grandykle 43

Greitis 8

Grjztancio srauto linijja 16
Guminis atramos mazgas 42
Gylio nustatymas 45

Gylio nustatymo sistema 23,44,49

H

Hidrauliné jranga 10,16,23,53
Hidraulinés Zarnos 53
Hidraulinis cilindras 44

llgis 16
[rengimas 26

J
Jungé 32
K

Kabeliai 22
KiStukas 22

L

Leidimas eksploatuoti 8
Likucio iStustinimas 47
Lipdukai 14

N

Naudojimas laukuose 10,46

Nelaimingy atsitikimy prevencijos taisyklés 6
Norageéliy diskai 41

Noragéliy slégis 16,44

(o]
Oro srautas 30
P

Paleidimas 26
Papildoma jranga 49
Pastatymas 29
Pavojaus zona 13
Pazeidimai 4
Perdirbimas 54

Plotis 16

Pneumatiné jranga 30,48
Pratarmé 4

Priedai 6

Priesdaiginis zenklintuvas 49
Prieziura 12

Pristatymas 26

R

Resiveris 10
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S

Salinimas 54

Sandara 21

Sauga 6

Saugos lipdukai 14
Séjimo noragéliai 41
Skirstytuvas 40
Spaudziamieji ritinéliai 42
Specifikacijy lentelé 17
Srieginés jungtys 12
Sujungimas 9

Sunkio centras 16
Svoris 16

T

Techniné priezitra 5,12,52
Techniniai duomenys 16
Tepimo taskai 52
Tikrinimai 48

Traktoriaus galia 16
Transportavimas 8,26
Transportavimas keliais 8
Transportinis plotis 8

\"

Valdymo prietaisai 29,46
Ventiliatoriaus jungé 32
Ventiliatoriaus mentés 30
Ventiliatoriaus sukimosi greitis 30
Ventiliatoriaus variklis 31
Ventiliatorius 23,30,48

Z

Zarny sistema 48
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